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EL MAYOR MONSTRUO LOS ZELOS,

C O M E D I A ,

Y TETRARCA DE JERUSALEN.
W N  P E D R O  C A L D E R O N  D E  L A  B A R C A , 

P E R S O N A S :

E l  TetrarcA.
OctíTviano.
A ristóh lo .

Fílipó.
Tolomío.
Un Captan.

'PoUdoro yG íicm o .-
Marlene.
pirene.

Libia.
Armindet.

' Soldados y  M isicá

li-;

- JO R N A D A  P R IM E R A . - '

^  G u lfr ía : salen Tetrarca,M arienefL ibia , 
'  Sirene y  J'ili^o.

M v s k ,  > í L a  divina Mariene, 
í) el’Sol' de Jerusalen, 
íípor divertir sus irristczas, .
«v io  el campo al amanecer. 

r»7Las aves , ‘fuentes y  fiorei 
\  «Ja dan dulce parabién,
I jirepitiendo por servirla 
) «a l ayre una y  otra vez, •
«sea triunfo de SUJ manos 
« lo  que es pompa de sus 'p ie lj 
« fuen tes , sus espejos sed,
« c o r r e d , corred , corred;

¡ « av es , su luz saludad,
>»volad, volad;
« flo res , paso prevenid,

^sjvivid, vivid.»
'ejT. Hermosa Mariene, ’ ' '
•á quien el Orbe de zafir previene 
y a  sobcTano asiento, 
como estrella aáadida al FirmamcntOi 
no con tanta tristeza 
turbes el rosicJer de tu bellez^: 
qué deseas? qué quieres? 
qué envidias? qué te falta? T ú  no eres, 

-ainadagloria mía,
R eyna  en Jerusalen? Su Monarquía,
Qfi ^uaato ciñe e lS o l , cl üiar abarca.

no  tnc aclama su ínclito MonííC*^
como'dan testimonio
letras de Marco Antonio,
y  firmas de Octaviano?
p o r  quélos dos intentan, a u n q u e  en T añe,

repartir el Imperio,
Ique dilata y, extiende su  eroisfcrio
desde el.T iber al Nilo; '
y  y o  con cauto pecbo y  doble « til» '
de Antonio no defiendo
la parte, porque así turbar pcetejiá*
la p a r ,  y  que !a guerra
dure , -porque después quando la t ie m
de su i huéstes padezca atormentada,
y  el mar cansado de una y  otra Arrhada,
pueda y o  declararme,
y  en R o m a , tú  á mi, lado coronarme?
T u  hermano y  Tolomeo, 
no son á quien les fio mi deseo 
y  ley íáe mi albedrío, 
pues con los dos íócorró'á Antonio envío? 
Y 'en tan to( 'ióC ielo  hermoso!) 
ijue 3] triunfo llega el dia venturoso,' 
no estáis de mi adorada? 

de  mis gentes no estás idolatrada? 
no habitas esta Quinta, 

yj;]e sqbce el mar de Jope' él Cielo pinta? 
Pucsho^tan Facilméniá ’ "■ 
se' postre todo el Sol á un accidente,' 
liberal restituya tu alepria 
su iuz al Alva , su  esplendor al dia,
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su fri'grahc;a,í I2S 'floyes, í, 
al campo §ij  ̂colores,-^ i  

 ̂ kus matices* á'Fíora, j
'• ?us*perlai á la Aurora, . " ,  , - 

su módica á líts aves,  ̂ '
mi vida a m í ; pues con ái'cnrsos graves 

^  ̂ jjDj-ine.oc^uojijil . .
t)b'bé ^ué mas dixe zeliK. •

Tcirarca generoso, l
mi dueño am ante , y  mi galan esposo, 
ingrat.d al C itlo  fuera-, • ■' , • ’ ‘ , 
y  á mi vciuüra ingrata, si rindiera 
el sentimiento m:o '
á pequeño accidente su albedrío.
La pena quc-me aflige, t '
de cau»j (¡ay Cielo'.) superior se rigej 
Wüta., que es todo el Cielo 
depósito infeliz de mi des\elo, 
pueSjtji^o-el.Cjeto-escribe,, .. . 
mi c?c-?dicha, que .en él gtabaáa '^ive 
en papel de c;ii&t?l í o n J t i í ^ d p  fir,9i; 
no con causa menor Ji)ljnuprte líoto.. 

Tíf/í^Ménosenticndoahorayo, y  luasdudf 
el mió y  tu dolor^ y si cs;que p ú d o ,^ ' 
tanto ini, amor, contigo, , ,  , .,., ,1 

hazme ya  de tu alnia,,in¡ b!eu¿»,testigoj 
íCpa,^u.p^iKi y o ,  g.qr.que li),l¿re, . 
y 'm as  ticmpo'no ignorCv ,. ,1.- • ; 
m,ii,erte, que ya  con jnis. sentidos locha.

Nimcá peníé decirlo; pero  eícuclia. 
, Un d^c^ísimo H ebreo . , . . 

tiene Jífusalen., cuyo deseo. . .. 
j í í ^ ip r e  ha^sido^esiudiqsiQ . , r 
apresurar al tiempo presurosa 
la. ed ad , como si fuera . ■ ■ 
menester acord .rio que corriera:

^ s t e , puci i vi^ilaiuc, _ ■ 
en láminas leyencJ.9 jde diamante^ 
caract^.es.dp tstre}las, • . .••■ 
hoy los. futuros coi)tingent?s de ellas ! 

á todos adelanta; '
tanta es la fuerza de su estudio, tanta, 
que es Orácujo vivo 
de todo ése quadcrno fugitivo,

Tun soplo in sp ira -u n ,a l ie n to  bebe.
i<j,que:mu 

que amipa '
g e r^ a c i  (con ésto digo, 
e saber) docto testigo

le bice de tu  foituua y  mi fortuna;

poSíju^'-'v^i-n^o^ue a l  O íbe d e  la  L a n a  

.feqy. e i E i p . ^ a a j . ^ i e n t e ,  \  r \  

e l  f u tu r o  p r e v i n e  c o n t i n g « A ^ i ^  ¡ x- 

Con el m ío  j u z g ó , t u  f a c i m i e M o ,  ' 
á  los  d e l i r i o s  d g  Ijj S H t í y ^ i t í i t o ,  

uTió a q u í  e l  la b io  m ió  

^ ^ | to r p e , . j ) i u d a . l a  ^ o z ^  f\,ue,c-l3A • --
f  s e  d e sm aJ’ í j ' s e  l a n ^ s ^ y  d e ^ f a ^ e c ^  

á q u í ' tb d '6  iTif c u e r p o  se' e s t re r i ic c e .  

aTló , e n  fin , q u e  se r ia  

t ro f tQ  iiijüstfci-yj^b ( '¡q i/é  ilrp'ní.i ,1 ^ l l f u e r t e  

d e  u n  m o n s t r u o  e l  m as c r u e l , h o r r i b l e  y  

í d e l n r n n d ^ ;  h .ü ló  t a m b i é n ,q u e  d a r la  m u c r -  

' (^{ue á d ñ o .n o  se  t e m e  p r e v e n i d o ? )  ( te  

,. t s e  p u ñ a l . ,  q u e  a h o ra  t r a e S 'C e ñ id o , • 

á  lo  q u e  m a s  e n  e s te  m u n d o  am ares :  

m ir a  si t a l e s ,p e n a s ,  si p e sa res  

t a n  g ra n d e s ' , - e s  fo rz o so  
q u e  te i tó a n  mitd¡sc-.u(so'.}cmero/f5, 

m u e i  taTa v i d a , y  v iv o  i l  s e n t im ie n to ;  

.^.•piics.iñ£iií5.tos‘lDs;dós,'co!\ fin s a h g r ié h tb , -  . 

p o r  l e y  d e  n iip f  t í o s  .h ados  '• 
vivimos á desdithas-destiAadoü; , • ^
tú , porque ese puñal será hc,'mic!da_ , '  
de lo que masímates;en ^u vida; 
y  yo  , sieiÜó con llanto taa  profundo 
trofeo del mavor n io iis t^o  J e l  mundm 

!T í/r .  Bellísima 5v|arie!ie, • ,
•aunque ese libro ivimortal ,.
en once hojas de criftal 
nuestros dijcurso^^ contiene, 
dar crédito no. conviene 
á los seéretos qpe,en.a«rra;. _ 
que es cienuia que tanto y e rr i ,  
que tn  un punto solamente- 
ma} ores distancias miente, 
que hay desde elC iejo a la tierra.
£)e esa ciencia*singular_ ,
solo se debe saber,, 
el mil„que. se ha de temer, ■ . . 
mas no el que se ha de esperar; 
sentir, padecer, llorar 
desdicha-, qtie no han llegado,
ya lo son., pues tu ei^idadp ,. ,
no puede bnberte op.rimidd, ..
dcspiie^s de-haber, sutcJido, .
á'mas q i ic  híiferlas llorado.
Y SI ahora tu desvelo 
lo Quc ha de sueeder llora,

■ i4
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tú  liaces!tiÍ-(íeítíii;há,ube^a»'''-''>-l 
m u t i l o  priirero que el C ielo: • '  • 

quü llorar con d t íc o n íu é lé " ' '• 
p o í  irti.iginada '■
ó Ja dcMÍ:chj,ótlí dfcíia, ■ 
j ’ü es bucer cara eri . r tgof^  '  ' '  
pues no híy:desdictla' mii'J’o f  ' - 

j u e  el en e ra r  flj desdidia: " '
C o n  o t r o  a r g u m e n t o  } o ' ■

vencer cu  d o l o r  quisiera:
Si v e n t u r a  a<?áso í i i e r s -  

l a  q u e  e l  A s t r ó lo g o - ' 'T Í ó /  <>f '  ' '  >'• 
d i é r a j i a  c ré^ ifro?  ri- '

e í  l a  e s t im ^ ra R   ̂ n í ' ' o j ^ e r s ' j '  ■

p u e s  p o r  q ú é  e n ' n u t s t f a s ' q u l i t í é í a s  "  

h a n  d e  s e r e s c r u p u J e S a s  •

l a s  v e n t u r a s  m e n t i r o s a s , -  • •

l a s  d e s d i c h a s  v e t d a d é r a s ?  ■'

D é  crédito llanto^guaí , ' i ' i  
lai favor, como al desden: i 
ni aquel diKtósíporquc és bleH,,- ' 
ni éste creas poi*que es malt 
y  si en argumento tal ' " i • 

p o  estás satisíecha', mira'’’ 
jotro que al discurso adlnifa: "
Esta ppTeYÍsta'bfúeldadi, •>
ó es m eniirafóeS 'V erdadj/- i' 
dexémosla íi e s ’mentira'#,'''- ' ’ 
pues nada nos.aseguráj - • ' . 
y  aunque sea verdad, vamfts,.'" 
porque siéndolo arguyím ós,"’’' - 
que es el ssbe?. la; vemur-aí ■ • 
ninguna vida hay' jégu'ra ■ •' 
ijn instante C'í^anrt)9'vivea' " 
en su principio aperciben i 
tan contados los-a-lientos,. . '• 
que se cumplen por-momcnto4 
los números -que- recibcn; ;
Y o  e n  a q u e s t e s i n s t a n t e  n o  i¡ 

sé si m i  c u c i i t f f  o u m p i f l ,  ; o ' . 

n i  si l a  v i  y a  t  t ú  s i ,  . 

á  q u i e n  e! C i e l p ' g u a r J ó  

p a r a  u n  m o n s t r u o  ; l u e g o . y »  

l l o r a r  d e b i e r a  | g n t ) r a n t e ;  ■ : j .

t

1 ■i

mi tín , tú no ,cffl'esce'instant&'
• t.iV

I . 'i /
j

tá

á ser tan dichona' vienesj!
;qiie seguro el .viWh’jticnec, - 
pues no e s t ie l  monstruo delante^ 
iy pasando al fundameacó .

de lo que 'íiibeS'de'mi, 
cómo es aOffrfiái'ibic, dí¿- ' 
que aqueste puna! sángríénf# ' ' 
dé en ningún tiempo violento' 
ttiUv-rte á lo que yo  in.is quierO,* ' 
y  á n  un monstruo? v<ír-no'etp6r#‘' '" ‘ 
cosa de mí rtóí qui-'i-idáí: 
lucgn amcna¿á‘n-iu ;rida 
■aijifcl iniiWftí-uo fy'elte'acere'.
Pues ii liO) el hado importuno, 
que es de ios Gentiles Dios^ '  
te ha amenaíadoíGftti'doi 
íines , no teft'os^flin'gane:-■ '  ' • 
xiü hay mas rigor para el ui^*, ' 
que paía» ei ótro piedadj 
luego será necedad 
te m e r ,  al rigoí atenta,- 
^quando es fiíerza que úno mienta, 

el otiílííHgá' verdadi 
y  porque veas a<5úí' ■■ ■' i
como mienten las Éstrellai,

' y  que triunfar puedo dellas, 
mira ei puñal.. •'

J í í j r .  A y  de mí! "
t e n te , señor. ■’ 'i ' ■' ' ” 'í ' 

T fir . D e qué así'~‘'  ! l ' - i i •••"í 
tiem blas, díí?-' ■ ■' ■■ p

. á í j r .  Mi ̂ mt]'er.te advierte ( • • 
mirarle en tu mano-fuerte..,.' 

r í ’/r. 'Pnes'’porque no timas mafí •' 
vdcsdc •hoy'inmoffíl 5etá« ' 
ya- haré;im.ppÜble tii.nkiCW'e.
Sea el mar ca'jnpinyeiyelo;, '  
lea el orbeífc crisia'F ' ; 
de este funesto luñal, ’’
iBwistruo acerado del suelo, - ' i ■: 
sepulcro. : ..i . •. . .

■ r  e lj^ iñ ic l a I  m a r^ y d ic i-  'dentt*-
■ laiomeo. • • ¡I - 
•A) Tolom. V ábam é-ei'C ielol . i -

M ar. O  qué voz tan triste he mido! ’ 
Felip. Ayrc jtagaa  han respondida .!

con ajombrp ó oím desm.ijio. ' ' -• 
X /i’. El trucnoíáíé deiaquiel íayo • r. : 

un lastin\o.so;gsniilia. "  oí >y.¡̂  
M ar. Q u i n c h o I q u i . i ' i n í  oierasoíí^jre'' 

acero tan penetíanie, ■ i  / - k.í. irn 
que hace heridas en la«' ■  “ 'rí. . . .-v-S'* 
é impresiona- .• ñ-j-.. :: .wO.'it

,í/r
r
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7"etr. Los peqoefios accidentes 

nunca son prodigios grandesj 
acaso voz se queja; 
y  porque,te desengañes, 
iré  á saber lo que h j sido,

fienetrando á. todas partes 
ai entrañas de los montes, 
los cóncavos de los mares.

Vase el Tetrarca, F ilifo  los criaJos. 
M ar.'Y oá i soy horror.
Lih- El mar 

es monumento inconstante 
de un mísero <que rendido 
entre sus esprumas trae.- 

Sir. Ya tu esposo,el g ranT e tr ir*»  
con generosas piedades 
movi^-^o , al baxel humano 

^  ha d idó  puerto en la margen,
\  s í 'ir .  El p u ñ i l , quü fu.é comee»
\  de dos esferas errantes, 

harpon del arco del Cielo, 
cla%’aJo en yn hombro trae.

Tolomeo es ( ay de m í!)  
mas bastaba ser mi aman.C9 
para ser tan infelice: 
qué prodigio tan notable.! 
qué espectácülo tan trifte"!

^ J a r .  Qué asombro tan admirable! 
vamos de a q u í , que no tengo 
ánimo para mirarle. Vanse.

"Vuelve á  salir el Tetrarca , F ilifo  /oJ 
criados,  que tr^en d  Tolomeo con . 

el f t tñ a l  clavado.
Ya dei mar estáis seguro, 

infelic* navegante, 
así la mortal herida
diera treguas á mis male*. • ■

Tolom. Detente , señor , detente, 
ese puñal no me saques, 
porque al ver la puerta abiertai 
ius espíritus noexhale 
el alma , ya que los Cielo! 
lolamente.en esta parte 
son piadasosj pues me dan 
para verte y para hablarte 
tiemp-O, no.se;pierda el tiempO> 
mi muerte y  la tuya  sabe.

7etr. Tolomeo?
T o l o m .  S í ,  s e ñ o r .

Tetr. Llevadl* de a q o í , lUiTadl* 
á curar. •

Tolom. Aquesto no,
que quando el riesgo es tan grande, 
ménos importaimi vida 
qoe la tu y a ; y asi jántes 
que acabcq-mi poco aliento ' 
desdich.e qu# son tan grandes,. . 
oye las tuyas, señor; 
y  quando helado cadáver 
m e falte tiempo al decirlas, 
al saberlas no tp' f»lte.
O c t a v i a n o  e n  l i e r r a y . m a r ,

©nd.ts ocupando y valles, <■ 
llegóiá Egipto , saÜó Antonia 
con tu socorro á buscarle, 
de Clcojiatra ii<;ompañddo 
en el BuceniorO, Nave 
que labró para él Cleopatra 
o e  marfiles y corales.
A  los principios fué nuestra 
^fuerte pena! injusto trance!) 
la fortuna ; pero quándo 
estuvo firme un  instante! 
Enojáronse Jas ondas, 
y  el m a r , Nem brot ,de loi ayres^ 
montes puso ^ b r e  montes^
Ciudades sobre Ciudades.
La armada dcl enemigo, .. . 
como estaba ácia la parte 
del Puerto, abrigada , en él 
quiso el Cielo que se ampare.
Mas la nuestra .dividida, 
deshecha y  sin orden , sale 
á  la campaña del mar, 
donde impelida mi Nave, 
caballo foéaiesbocado,

. que no hay fceno que le par*.. 
Atormentada ,'cn etécio, 
desmantelado el, velamen, 
los árboles destroncados, 
enmarañados los cables, 
y  t ray en d o , finalmente, 
arena y  agua por iavtte, . •

/ á vista y á ide .las  torres .* .
/  d e j e r u s a l e n  b ’ g r a n d c ,  ' ‘i . .  ̂

f i j é - r u i n a  e n  u n  e s c o l l o ,  • 

y  á q i i í ' . u n a  t d b l a  á  l o i  a j ’e*

^  ^ p c l id o s  tué 'D elfin :

iirj i

e n -
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^tlseñ ido  i sos piedádes. 
Quién creerá que b  forrona 
en un hombi e que se vale 
de 1j  p ieJad » un fragmento 

udiera hacer otro Lni.-e?

De D, Pedro Calderón de la 'Barca.

l o lo afirmo ,,pues y o  VI
de acero un cometa errantí 
«ontra c-ti- humano b ixel 

( c o r re r  de la Cifera v! ayre. 
i s t c ,  pues, que de mí vida 
tasando fstá los instantes, 
lolo el dccir me permite 

« que tu enemigo triunfante 
queda en E g ip to , y  Antonio,
6 rendido o muerto yace; 
que de Aristóbolo , hermano 
de tu esposa, no se sabe; 
y  en tin, que tus espcranzai 
comp el huino se deshacen.

"Y y  a que de tus desdichas,
•iendo-«l todo no soy parte, 
dale sepulcro á las niias^ 
aunque las mías son tales,

' ^ue  ellas se harán Su sepulcro, 
poes tienen para labrarle 
langre y  acero , y  podrán 
enternecer un diamante, 
que aun los diamantes se rindeil 
at acero y  á la sangre.

T> r. Ser un hombre desdichado 
lodos han diciio que es fácil, 
y  y o  digo , que cs difícil, 
porque es fstudio tan grand* 
aqueste de las dejd.chai, 
que no le ha alcanzado nadie.
QuitaJane;ese asombro, ese
funesto horror de delante,
llevadle donde Je turen; (  /levatiJf.
y  aqiiese puñal guardadle,
que importa saber qué debo
liacer de é l , que ya  é ' me haca
tenerle por prodij¡ioso?
jA y F i l ip o !  hagan alarde
mis suspiros de mis penas,
mis líprimas de mis males.

Filij;. Señor, los grandes sucesoi 
para ios siigetos grandes 
íc hiciéron, porque e! valor 
es de la fortuna exáinen.

Ensancha e lpecha j qoe en ¿I • 
cabrán todos tus pesares, 
ein que í  la v o z , ni á los ’ojas 
le asomen.

7V/r. Ay , que no sa te í ,
Filipo quáJ eí mi penaj 
p u ^  quieres darla esa cárcel. - 

Fitífi. Si sé, pues sé que h asp e rd ii*  
tdl repúbiica de Naves. • •

T ftr .  N o  es su pérdida mi peniu 
F ilip . Serálo el mirar iriuntíot* 

á tu enemiga.
2 f / r  N o  tengo*,;- ..

miedo á hs adversidades.
De'"Aristóbolo tU'hertnana,

ni deMárcb'Ajxto.ti©s?bes^„..___ J
Quandí>.5epa que muriéron, 

tendré envicia á bitín tan griQde. 
JPilip. Los prodigios de! puñal 

preñeces son adnilrablei- 
J f t r .  A! m ' gna rii mo-va roo'

no hay prodigio que le cspantft. 
JFilij). Pues si prodigios, fortuiiis, 

pérdida? y  adversidades 
no te rinden ,.q.ué tc rinde?

X ftr .  A y^.F il ip0 , no'te cansei 
en adivinarlo, puesto 
■que miéntras no adivinare*
«1 amor de Matienc, ^  
tods-es discurrir en válde.

'Todos mis intentos-son - 
«nfrar con ,e3.1a triunfante 
en Roma , porque no tenga 
qu e  envidiar roí.esposa á nadie.
P o r  qu'é'ha de gozar be'lieza,
■que no-hay otra que Ja ígu.iie, 
(e rro r  áel mérito-)íín hombre, 
que hay otro que le aventaje? - 
Piérdase Ia Armada , muera 
■el César Antonio , falte 
A i-inobólo, Ocraviano 
•de un Polo á otro Polo maníe: 
■con trágicas prevenciones 
b oy  tos'Ciélos me sme'naceo:' 
vuelva t i  proíligio^o acero 
á mi podtfi*, que á postrarme 
nada basta , nada importa, 
siempre con igual semblante^ 
íino solamente el ver,

\9
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ce yo  nftlieísido •
CY-Oífejcur R eyna 'á ;Íáariene '"  

t ^ \ ^ ^ in a n A 4 ¿ : j» . . é a .0 s t a  parte 
'  \  *  \ ¿ i r á s , y  d i r á n l o  todos,

q u e  es locura : ncjtc espantes,
que quando a^E '-no  esJocüra,

E l  m a y o r  M o n s tT u o  lo s  Z e lo s .

X V no es amQ#4-y;'6 laíiia,iSS tawgrande,
' 5 ^  ;>’Ialipo , )•

*• % que pagando los, umbí'aLs
V  de la vk iary .^ 'J*

de la m ucrte 'á  esotra parte,
-- tía de quedar eti el mundo

iV\y ' »>or un prodigio admirabla >
.15 fortuDa.%áíe.ÜmW'-■ ' -■

á las fuwras.eii-itíes.''''- '.'F^Kírt. 
LSiI,-n Oclavuno v Soldadas, 

iclav. Felice ,¿s li;SUprte mía, ' .
.di {i-^,if'to,'fictoriosoi. < r- 

fdilato b  MortttP^qúía: '
¿ e  R o m a , dueaolfjtjiQS#
Be los término« d»í día. ■.<•■ ■ ■

Í;;ante, pues ,• vlctorj-i tanta' ] _
a fa;tia, y en testimónio 

'  i  de que á todas se adelanta, •
' ■  sean triun6>..de mi planta ■ 
t hoy Cleop3« i/y '. í 'í i fc o  Antonio^'. •

; ■*. Presos á los dos peocu^a • ■ '
'llei/ar mi h?e©j'0 ».!ventura, )> • <•
porque, lidiador bizarro,. ; 
sean fieras de-fl7l,carí'íi. 
el poder y  la heímogura., '•

~ ^a lin  PoUdoTo.fArMtáboh,\v un CafiííML 
T y iP fC ^ h .  Aunqi}e.h_al>eñros ¿iscutrido ' • ' 

—- ^ e  C le o p i tS  el,giyn Palacio, -  
hallarla no hemoS po-Jído,. 
ni á Antpnio^ipp.rque su-espaci* i; 
laberinto de pr6,lwísyo,-3. 
Solamente.;í^(Tjps h^llído, ■ • '
á Aristóbc¿e_,j3t}^a4o ' . . ■ ; 
del que hoy ci> jliifusalén • ■ - 
Tetrarca asiste., de quieo , . ■ : •  ̂
ro s  infjfmojcstc criada. • '  '
T u  contr:iriq fiié ; y ,au ,-  ■ 
porque av^rigues raquí: > >' 
sus designio?., le. traemos 
de !a p a j e e n  que b-habemos 
hallado : íle^a.

Polid. ¡Ay de nií!
Qüál diablo me metió , ,quál>

r'jt

C ielos, en engaño.;igual» ^  '
N o  son norabdt'S'errores, '
que otros vivati de íraydores, 
y  yo  muera de leaí?

Si así la vida me'das, 
no tem as, seguro estús, ítf
que yo  á tfíti. la daré: > > .-■ < ■■ 
disimula.

Po/íV. Yo lo lu té
hasta que no pueda mas.

A rist. Grande César Octaviano,
cuyo ren(imbf6 iniTiortai •' 
el tiempo asegure.ufano 
en Uminar de metal', • 
que intente b o rra re n  vane:' 
no manches, no > riguroso 
los aplausos qne has tenido
can sangreir que es ser p iados»- ■
vencedor con el vencido 
ser dos veces victorioso. . •

Oclav. Aunqae pudiera ( ó valieiite- 
A ristóbolo!) vengarme 
en tu viJ.i dign-imente, 
de ti y 'tji ;hermjno , mostrarme 
quiero piadoso ;y  clemente.
Alzare dci suelo , y  pues  ̂
el fin de mis glorias' es'f- 
entrar 6n R om a triunfante ’ 
eon Marco Antonio delante, 
y  con Cteopaira á los pies: 
dime dónde-están , que no 
he sabido de'ellbs y o  , • 
desde que»áquel BuCentoío, 
arm.ida Nave de oro, 
de la batalla salió. 

polid . Yo de los dos te dixeraj' - 
si vo  de los dos supiera,

, pues p'ov mis discursos háll®,’
que hiciera mas en callillo , •'
yo, qua en<decírtelo hiciera y-r- 
mas dusde'que llegDe aqoi, 
nunca m.is á los dos vi.

Orf-íü. Eso no ;es agradecer
mi p iedad , yo hü.dé sabeí •• 
de ellos,  y ba de'serfasís • ' ' •
Ola. Cap-.S‘t!\or.\ _ /  • ’

Entiende Oct.tvuino m e . PoUdor»..fS 
Aristóboh.

Octav, A l Infante
Aris-
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r , ^ .una  X9f'"‘í >'y •*’'  un.instante- r,- 
.. -goce.de la clarid:id _ ,

ctcl Sol,, ja iiochele e5p^^nt!e , , 
por e te rn a . ' ., „■ >

^  Polid. Aquí lltígó,, :
?  señor, de t¡i) .engaño, e l fin.
, ,  jir is t. Sufre.' '

Pü/iíi?. T orre  obscura yo! 
0ctav.]-.\¡iv"á\i- f.- 
Polid. El demonio sin duda

me Arisroboló, (jppyp;;; ,
 ̂ C‘’P- Calla. , I

Po/W. Qué es fallará 
- T ¡v e  B.ico que be de baplar;
, j 'o  Príncipe? muy errado, _ ,
• engañado y  muy culpado 
/ soy. ‘
pctav . N o  teneis qué esperar).

‘f  • y  ese criado primero
• padezca un tormento fiero, 

ó muera en él de leal.
Polid. Qtié es -tormento?.njal.por; 

T orre  p id o , ncjche Quiero} ^  
vamo'^álalTprje,.);o 

, . soy Aristóbolo-, ño
Principo er/ado , según .

, , decía: si^ixkida.cjue algún 
Angel ene Aristüboló. -.

, •• j5rw?.-Enf£ena.ui) poco.el.rigc»,, 
sabrás de los ^ f . í C ñ q r ; . - 
y  de mi'voz adve(t!cio, - - 
oirás que los dos han sidp • 
funestos triuníus de amor, 
Apénas rota su Armada 
Tió Antonio, quando la aJada 
Nave , haciéndo5e á.la vela, 

j nada pensando que vuelk, . .
vuela pensando que nada:

'■ • pues con ligereza suma,
, - pez  sin escama nadaba,

ave vobba sin pluma, 
tan ve loz , que no le ajaba 
un solo rizo á su espuma.

' A  Menfis en fin llegó,
• 7 , donde rehacerse pensó 

, '  . de  la pérdida, y tornar 
• á la campaña del mar,
¡ que tantas desdichas vioj

Atis- i •

Ai-
.. •. ma.s v. ;  f.-•tá

f-

■Of,

mal

ca.
fuTlerseguias ' ¡'

á Menfis, y  qiue triiias’- .n.-T 
de tu parte á laforMna',*' " i i f ;  
pues al 0£,bp.d:e..laiana !. 0 '[ 
con alas suyas suhiar; ;* • Ij'v.j ih\ nu£ 
lamentando rp^l <y tardo iQp;4ob 
la pérdida d^isa-gente,! i i-' *- 
sin que á ser despojoaguarde, 
del extremo de valiente ii . - ‘s 
dio al extrgtjio decobarde , ' 7 ■ ■ '■ 
pues ciego }tjiésííspel:aad©,^-: -rUi{j?ol 
al Pant^^fl^;6ploQadEi;; - t  •!i.!r:iii''i

■ á EgipciosRejfw'jjeniTiC^'ii '■ '[ ' '■?
y  una seplalturS.abr á,- :'j ' <i -'' '-i 
donde vivo y  enterrado ' ' ' .  I •' 
dixOj sacando el-acero:" " • •■''r'' 
nadie ha de triunf^tipcimer^aitjvn < 
de r a í , qu6^yo rf4ÍMnoi|i así ?; ui i?' "  ^  
triunfo y o  mjsin© d e a n í , ' .¡ ñii: < j 
pues y o  mismo maío-.y muero. : 
Cleópatra^ gpe le sieguia, r i: 
vicndorijue y a  agoaizaha, _

•bañado en su spngre fria, ' • 
cuyo alient? proniiiiclaha ■ 
m as , quantoraénos deciá: ji'
.Muera ,.di:^0 ) y o  también^- .• 
pues por piedad <5 pot;ira, '  ' .
no curapls.el.nmor con quiea-; . • 
llega á .queterjijen  , . -y. mira i;. . ; 
muerto á lo que qviiso^.liien;: 
y  asiendo un áspid mortal i 
de las flores de un jardiij,:.. ’i ' ' 
diso :'Si otro de m^ral . ' . O 
dio á Antonio’trágico fin; 
tú serás vivo puñal • • • 
de mi pecho , auoque iospecke, ; 
que no morir44;¿i;specho • ; .i. • .• 
de un áspid, pués.^n figPl’, ,• . ; • I '»
1 0  hay áspid como el amo):., < v , .  . ; 
y  ha.dias quq está eními pcclidí' , 
y  él con la sed v e n e n o s a , .,,,1,;, j  ; ,i. 
hidrópicamente,b,ebe. '  ■■■y. ¡A  .''.i'v.ív 
c c ^ f lo  en Cleópatráihermosa>-¡ miin 
crist'di que exprimiá-l-a a iev e , ' '. / ; :  .Tt 
sangre que vertiója rosa.,',. •
Yo lo v3 todo ; porque- , t
a*'í como iiqní llegué, 
c l  Palacio examinando,,
•¿ Aristóbolo buscando, '

fcas-

'•>P 
; ¡q

-

• ¿.juq 
3ijp k

; i  
> f
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hasta el sepntefo «leentré^, 
donde él rendido al valor» • 
y  ella postrada:al. dolor 
y acen , porque de esta suert^- 
aun no divida la muerte 
á do», que ¡unU el am or.’

Oct^fv. Aquí dio fin mí esperanza, 
aquí muc\ó mi:alabanza, 
poes por asombro tan fuerte 
no  ha de pasar mi venganza 
los um bri e i d e  la muerte.
Ya triunfar de ellos no espero* 
q u e  y o  solamente quiero 
saber, qué intento na obligada 
al Tetrarca tu  cuñado 
p ira  que saftudo y  fiero 
te  enviase ’Contra rní ?

'Polid. Si tú estás diciendo aquíj 
que es cuñado ,mo es error 
preguntarme , qué es , señor, 
su intento? pues dice así, 
que lo que á esto le ha obligado 
es ei verme de-esta suerte, 
pues solo me habi'á enviado 
á que tú me des . la muerte, 
pro('ia alhaja de un cuñado.

Si exáminar su intencioa 
quieres, y o  te la diré, 
pues con aquesta ocasioQ 
este cofre les quité; 
joyas y  p.ipeles son 
las que hay en.él. • •

Qctiiv. Muestra á ver; 
cifra es del mayor poder 
su inestimable riqueza:- 
mas la pintada bi;lieza 
de una extrangüra muget- '• ; 
es b  mas noWe y'mejo'V ■ ■ ' ■ . ' 
joya , y la de' más ValOP. '
ISo vi rlTaí viva he'rmbsuraj 
que es alma de la pintura.

A rist. Atento el Emptírad-or 
mira el ratfSífe fi^lt- v  '  "  
mas ay, foftün'a croe!'!' ” • - ‘ 
ver los papeleé pórfia, 
mal liaya el hombre qflC fia 
sus secretos á un papel.

Saca O aavhno d t l  cófrecilla ta a  (arla, 
y  U  k f .

Lee- 1) En esta facción está eTfin de mis, 
jideseos, pues no espero para declarar- 
«m e Emperador de R o m a , sino q ac  
«Octaviano.rendido ó preso:'.:«
Q ué tengo que saber mas? • 
y  pues sospechoso estás, 
y  aun convencido conmigo, 
mléntras pienso tu  castigo, 
en una T orre  estarás.

Polid. N o  son buenos pensamiento»
‘andar pensando tormentos:
DO será mucho mejor, 
que no castigos, señor, 
pensar gustos y  contentos?

Octav. Llevadle de aquí.
Polid. Escuchar 

d e b e s , que'í::
Or/^íf. N o  hay que aguar Jar.
Polid. Si[ hay. . '
Octav. Di.
Polid. Solamente digo,

que no hay qoe esperar castigo, 
pues no me dexas hablar. . VndlSit 

Octav. T ú  partirás al memento 
con gente y  armas, y  atento 
á mi Cesárea obediencia,

• traerás preso á mi prcsencii 
al Tetrarca, que es mi intento* 
que como á César me dé 
del tiempo' que ha gobernada 
residencia ; y  tú  , porque 
«n efecto eres criado, 
eu  quien t»l lealtad se r e ,  
darte libertad espero; 
pero por rescate quiero 
que ya  liberal me des 
el decirm e'cuyo es 
este retrato.'

A rist. Aquí mcero
de confusion; Si le digo 
quién e s , á amarla le obligOj 
no decírselo es mejor,

^Tialle imposible su amor 
I al principio ; 'así ccniigo 
J su quienid/T?sa pintura,
^Sí'ñbi-a )-a de una escultura, 
ceniza de un rayo ardiente, 
es memoria solamente 
do una difunta hermosura.

Oc-
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l e c i a r a r *  

¡ n o  q u e

De D.  Pedro Calderón de lagarta.

:ot

Muerta es esta'niuger?
A rist. Sí.
Octav. Para q u é , am or, (ay de m í!)

sin espéránza la veo?
A rist. Bien se logró mi deseo. Vansí.

[ Octav. L ibre e stás , vete de aquí.
— ' J!5 muerte y  e l amor una lid dura 

taviéron, sobre quál era mas fu e r te , . 
Tiendo que á sus harpones de  unasoerte 
FÍda ni libertad vivió segura.

Una hermosura Amor divina pura 
perficionó, donde su triunfo advierte; 
pero borrando tanto Sol la muerte, 
trionfó así del Amor y  la hermosura.

Viéndose Amor entonces excedido, 
la Deidad de una lámina apercibe, 
áquieii borrar la muerte no ha podido.

, Luego bien el laurei Amor recibe,

á ese bruto cristalino,. •' 
pues son flores sus celage», 
y  música sus bramidos.

Ma-r. Nada puede para mí 
—-servir, Sirene , de alivio.

ISalen Filioo v el Tctrarc^. 
F ilipo. Este e s , seño r, ei puñal, 

que ya  una veZ'despedido 
de tu mano , vuelve á ella.

Tetr. Yo con asombro le miro, 
como i  fatal instrumento: 
mas d i , cómo se ha sentido 
Tolomeo ?

F ilip . N o  es la herida, 
seño r ,  de tanto pellgro^ 
como la falta de sangre.

Tetr. Marlene ?
Jlílir. Esposo mió ?

pues de quien vive y  muere dueño ha sido, Girasol dé tü hermosura,
y  la muerte lo es solo de quien vive. vas. 

Sale L ib ia  sola por una quería, 
i  ib ia . P o r  las faldas lisonjeras 

de estos elevados riscos, 
que son del Puerto de Jafa 
enamorados Narcisos, 
i  divertir mis pesares 
melancólica he salido, 
por no escuchar los ageno*, 
pudiendo llorar los mios.
Sola estoy , salga del pecho 
en acentos repetidos 
mi dolors A y , T o lom eo! 
en tanto que lloro y  gimo 
desdichas tu y a s , admite 
is te  llanto que te envió:
|bastaba quererte bien, 

que ( rigor im pío! )
I  4 -“^  SBcediese m al to d o ,
^  tropezando en tus peligros:

X -  Jquandü victorioso ( ay triste ! )
^ ^ ^ t e  esperaba el pecho mió, 

dulce ñn de tus amores,
■jnuerto lias llegado y  vencido. 
íTéii m r  la. óira parte 

k¿iriMe. Casta V en u s  de estos monte*,
SI á  d iv e r ti r  has ven id o  
c o n  la  música y  las flores 
lo s  ojos y  los oidos, 

la  atención vuelve y  la vísU

la luz de tus rayos sigo, 
bien como la flor del SoJ, 
cuyos celages y  visos, 
iluminados á rayos, 
tornasolados á giros, 
le va siguiendo, porqu® 
iman'del fuego atractivo 
le hallan su vista ó su ausencia, 
ya  luciente y  yá  marchito.

M ar. Ya que del fiiego te  vales,, 
sea amor ó sea artiflcio, 
y o  tam bién: pues como aquell* 
ave , que tuvo por nido 
y  por sepulcro la llama, 
enamorando el peligro, 
baxel de púrpura y oro, 
ba te  los remos de vidrio; 
así yo  , qufl á tantos rayos ' ' ' 
▼ i d a ,  muriendo , recibo, 
hasta que abrasada muera, - . i < 

i j ^ e  parece que no vivo. vam e todos, 
Teir. Dexadnos solos. Ya , pues, . 

que serán mudos testigos 
de  mis lágrimas y  voces 

. estos mares y  estos riscos, 
salgan , Marlene hermosa, 
afectos del pecho mió, 
en lágrimas á las ondas, 
y  á las peñas en suspiros.
Este sangriento puñal,

B M-
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lacre acero brnñido,
( que no con poca razón 
sacre de acero le digo, 
pues quando desenlazado 
c e  mi mano le despido, 
con la presa vuelve á el!j, 
en  sangre y  honor tenido) 
es aque l, que la dudosa 
tiencia de un Astro previno 
para homicida de quien 
mas adoro y  mas estimo.

”TT aunque es verdad que constant* 
i  peligrosos juicios 
Bo doy crédito j y  desprecio 
de contingentes delirios 
del hado y  dé la fortuna, ^
D ioses, que coloca el vicio:
0 0  sé qué nuevo temor 
en mi pecho ha introducido 
verle volver á mi mano, 
que ya le temo y  le admiroí 
y  entre el miedo y  el valor, 
y a  cobarde , ya atrevido, 
sitiado dentro de mí, 
m e  quiero dar 4 partido; 
porque aunque bien y o  no crc« 
IOS acasos prevenidos^ 
n o  los dudo , que no ignoro, 
que ese estrellado Zafiro, 
Repiiblica de Luceros, _ 
fo lgo  de Astros y de Signoi» 
á  quien le sabe leer 
es enquadernado libro, _ 
donde están nuestros alientOl 
asentados por registro, 
y  a s í , ni dudando bien, 
ni bien creyendo , imagino 

I q u e  debe el varón perfecta 
! i  los sucesos previstos 
\darlos al crédito en una 
/p a r te , y  en otra al olvido, 
aquí para no esperarlo*» 
y  allí para prevenirlos; 
pues señor de las EstreUa*, 
por leyes de su albedrío, 
previniéndose á los riesgos, 
M «de hacer virtud del vicio.

, p u e s , entre dos afeaoi 
vacilante y  discuiúvo^

E /  m i^ o r  M o n s tr u o  lo s  Z e h s *
ni creyendo , ni dudando, 
e l penal á tus píes rindo.
T ú  e res , beilísima Hebréai 
la luz hermosa que sigo, 
h  beldad que sola adoro,

' ■ ' S P  la imágeo que sola admiro.
N o  es posible que y o  quiera,
8¡ inmortal al tiempo vivo, 
otra cosa mas que á ti, 
tanto que mil veces digo, 
que el mayor Monstruo del mondo 
que te  amenaza á prodigios, 
es mi am or, pues por querert# 
á  tantas cosas aspiro, 
que tem o que él ha de ser 
ruina tuya, y  blasón mío; 
pues si lo que yo  mas quiero 
eres tú , y  el Cielo mismo 
no puede hacer que no seai 
sin borrar lo que ya hizo, 
tú  eres á quien amenaza 
ese hermoso basilisco, 
que en tus pies se disimul»

. entre dos cándidos lirios.
\  Yo quise hacer imposible 
1 tu  m uerte , quando atrevido 
1 arrojé al mar el puñal;
I pero habiendo una vez visto,
\  que aun en él no está segiKO, 

pues por casos exquisitos 
podrá llegar donde estés 
siempre ignorando el peligre: 
para mas seguridad 
tuya , cuerdo he prevenido 
que t ú , árbitro de tu  vida,
^raigas tu muerte contigo, 
que mayor felicidad 
nadie en el mundo ha tenido, 
que s e r , á pesar del hado.

Juez  de su vida él mismo, 
l a  Parca, que nuestras vidat 
tiene pendientes de un hilo, 
para que el tuyo  no corte,

Íone en tu  mano el cuchtlio.
!n tu mano está tu suerte,

TÍve tú sola á tu arbitrio, 
pues si acercas el aliento, 
podrás embotarle cl filo^
Si es ve rdad ,  ó SÍ es memiia

i:
-I
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Ve D. Pedro
el h a í o , no lo  areriguo, 
mas prevengo los dos malei, 
jHjes pcadente y  advertido, 
í i  es m entira , la sospecha 
de que la temas te alivios 
»i es verdad , con la razón 
i  hacerla mentira aspiro.
Luego mentira ó verdad, 
fa ra  todo prevenido, 
y o  no puedo darte mas 
que tu v id a , ésta te  rindo.
Éste acero' y  este amoc 
ion  hoy tus dos enemigo», 
pues miéntras y o  te  corono 
de  mil laureles invictos, 
triunfa tú de ese , y  al fin 
dueño tú de tu albedrío, 
guárdate tu vida tú, 
huye tú de tu peligro,

^ a z t e  tá  tu  duración, 
lU brate  tú tus designio», 
cuéntate tú  tus aliento*, 
y vive , al fin , tantos siglos, 
que este amor y  este puñal 
triunfen de muerte y  olvido.

M a r. Ó y e  , señor, oye , espera, 
que aunque agradezco y  estimo 
el don que á mis plantas pones, 
ni le acepto , ni le admito,

r^úe de púrpura manchado, 
y  entre flores escondido, 
canto me estremeaco , tanto 
en verle me atemorizo, 
que muda y  helada creo, 
torpe el labio , el pecho frío, 
que soy de aquestos jardines 
estatua de mármol vivo.
Mas rompiendo á tni silencio 
las prisiones y  los grillos, 
con que en cárceles de yelo 
el temor los ha tenido, 

q u i e r o  declararme , y  quiero 
argiiirte , que no ha sido 
cuerda determinación,
51 bien de tu amor indicio, 
la que contigo has tomado, 

^ ^ ex ecu tad o  conmigo.
D exó á una parte , si es bieft 
el daric por eutcfldido

Calieron de Ja Barca,
~Hoy mi amor , de que yo se* 

del tuyo  sugeto digno, 
y  creyéndote cortes, 
pues por amante y  marido, 
me está tan bien el creerlo, 
e n  mi argumento prosigo,
•in tocar sí es bien ó mal 

/  tampoco haberlo crcido; 
pues por verdad ó mentira, 
y a  tú en esta parte has dicho, 
que el prevenirlo es cordura, 
esperar o desatino, 
y  providencia discreta,

¿ p  esperarlo y  prevenirloj 
y  a s í , esto aparte dexando, 
^ e í v o  á mi argumento , y  digoj 

^  ese sangriento puña!' 
es el que cruel y  esquivo 
el hado esquivo y  cru :i 
eontra mi pecho previno, 
quién te persuadió , Tetrarca, 
quién te informó , quién te  dixo, 
que era la seguridad 
de  mi vida traer conmigo 
la execucion de mi muerte ? 
y  qué podrán ser amigos, 
ni hacer buena compañía 

, la vida y  el homicidio ?
Si éste mi suerte amenaza 

^ ronjasombros', es arbitrio 
TOra exctísar que se encuentren, 
oacer que anden un camino 
los d o s , siguiéndote siempre 

acaso y  e! peligro ?
Fuera buena prevención 
en e! humano sentido, •, 
para estorbar que se abrasA 
este supremo edificio, 
ícompañarle del fuego?
Fuera acierto conocido, 
para excusar que un espejo 
no ie  quiebre , junto á ,él mismo 
poner piedras en que encuentre? 
rú es  piensa que es esto mismo 
lo que intentas, pues intentas 
que nunca estén divididos 
este puñ;il y  este pecho, 
y  han de ser siempre enemigos, 
por mas que juntos los y¿as,

\

(p<
se-
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seguriJad y  peligro, 
fida , muerte i  impiedad,^

1 sombra y  l u z , virtud y  vicio, 
homicidio y homicida, 
to r r e , fuego, piedra y  vidrio» 
Confieso qne la razón 
es fuerte , quando advertido 
dices que no es ocultarle 
rem edio , quando le vimo* 
volver del mar á tus manoí» . 
y que se,rá grsn aiartirio 
confieso tam bién , estar 
dudando siempre afligido 
un pecho ,  qaien será ahor» 
dueño de los liados mio»^ 
pero entre apavtarje tanto,: 
qae  ignore quien;ha^á,:íido,
y  acercarle t a n to , que
•epa que viene conmigo, • i. 
hay  un medio , qae es ponerle 
con tal dueño , y  en tal sino,., 
que lo sepa , y  no lo tema: 
lá  le has de traer ceñido; 
pues si del ¡oicio me acuerdo, 
el Mágico no me dixo, 
que tá  davias la muerte 
á lo que mas has querido, 
con é l , sino qne con él
n ioriria ; y  pues colijoj
que otro podrá aborrece! 
lo  que té  quietes, delito-
fuera , echándole de ti,
dar armas á tu enemigo, 
cues podrá venlt á manos 
de quien me haya aborrecido-.' 
y  a s í , seño r, yo  te ruego,
V así, señor i te suplico» 
qne tá  , Alcaydc de mi vida, 
traigas el puñal contigo.
C on eso seguramente 
sabré , que aquel tiempo vivo 
que tú .le 't ienes : que eícuches 

■ argumento te  pido*. ■ 
tú me qu ie res , o no ?

5, me quieres, no peligro, 
pues á lo que tú mas quieres 
no has de dar mnsrte tt'i mismo: 
Si no me qu ie res , no soy 
í  quien aixastra el óestmo

el
O

Cafiai.

Monstruo los Zelos.
de tu  am or, y  a! mismo InstaDte 
de la amenaza me libro.
Xuego olvidada ó querida 
mi seguridad te pido, 
mis temores :desvanezco,

T m is  quietudes facilitó,
\ m i s  deseos aseguro, 

jmis contentos solicito,
Imis recelos acobardo, 
mis esperanzas animo, 
quando tu amor y  tni vida, 
triunfen de muerte y  olvido.

’le tr .  Tanto  tu vida deseo,
que á Fer lu Alcayde rae obligos 

•r^ a lá  fuera verdad, 
no prevención este estilo, 
para que nunca murieras; 
y  así á tus voces movido, 
en tu nombre , dulce esposa, 
segunda vez me le ciño.
Pero válganme los C ielos. 
qué a lboro to , qué ruido 
es este ? ■ ’ ' '

M a t.  El Cielo parece
que se hunde de sus quicio*.

Tíí?"-Quá asombro!
M ir-Q uéconfusion!
S a jfn  lor íiistin tasfuert as 
JFilip. ^

ñora ? ■
T í/ f .F i l ip o ,  ' ' 

ouéeses to?
Qué es esto, Libia? ^

L ib ia . N o  sé sí sabré decirlo.
Gente dei Emperadot- 

Octaviano', iu  enemigo,' 
á JerusaLen ocupa; 
y  ya  todos sus vecinos, 
sabiendo que Antonio ea muerte, 
parciales y divididos 
te  buscan para prenderte, 
diciendo-á voces, que has sido 
la causa de sus traycío'nes.

M ar. Ay de mi! 
fe lr .  Pierdo el sentido 1 
Xiííír. H uye , señor, ese monte 

sea tu sagrado asilo, 
porque me)or las desdichas 
te  vencen en los principioSi ^
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De V , Pedro Calderón de la 
Tetr. Qué es.hmr? viven los Cielos, f L » .

que tengo de recibirlos.
M ar. M ira , señor:;;
T ftr . Q ü é h e d e  ver ?
M ar. Que es un -^ulgo;:;
Tetr. Ya lo mír<J. . - . - 
jl/íir. A lborotado.-■; •
T ítr . Qué importa?
M ar. T u  vida.
Tetr. Mi vfda libro.
M n .  Cómo ?
Tetr. Poniéndome:::

Dónde ?
Telr. Delante de él. 
ík a r .  Es delirio.
7>/r. N o  es.
M ar. Por qué ?
2>ír. Porque con verme, • 

veris que $u orgullo rindo. 
T íir .  A Dios , esposa , que y-a 

segunda vez dan aviso 
las caxas. 

ilÍ4r..Tente .
Teír. Qué temes?
M ar. T em o , señor, tu  peligro, 

que vas solo.
Telr- N o  voy tal,

tú  vas , señora , conmigo, 
y  este acero , que me basta, 

,6i es de la maerte ministro,
; ser asorhbro del Mundo, 

ser ravo . á.ser prodigiai , 
-  ^  ^

Ca.vas-

lobre el marco de e s ip u é m ,  
para que quaudo entre y saiga, 
á todas horas le vea.

Bien has prevenido.

séTpresto , que ya  liega.' ■
^ o I¿ L 2 . Con la prisa que me, das, 

no sé si bien puesto queda: 
quiera Dios que nó se caiga, 
vencido el clavo ó la cuerda.

’Ouítasí el Soldado de. lo alto, y  sale O ct4- 
for fu ír ta  distinta ds la del'reiraíe. 

g c ta v . Pasión tan desesperada, 
que al primer paso tropieza 
en un imposible, y  cae 
en o tro ,  queriendo ciega 
dar una esperanza viva
en una hermosura muerta;
bien le vé que no es pasión, 
sino locura , y  de tema 
tan invencible, que triunfos, 
aplausos, lauros y  empresa* 
no la alivian , puesto que 
ni todo i ni parte sean
3  echar de mí una aprensión 
tan rebeldemente necia. 

ícW . Como m andaste, señor, 
que en todo Menüs se hicierao 
de este pequeño retrato
■ varias copÍ4S, traxe ésta, 
por ser la mas parecida.
’ D ale el retrato pequeño.

Dices b ien ; pues no pudiera

ría mejor sacado

teatro un Soldado como sustentando de la 
f  arte de ab^fcounretraío entero d eM a rit' 
ne, y  de la p-irte de arriba habrá otro Sol­
dado como que le está colgando sobre una 

puerta que habrá en el vestuario.
^Sold. I .  Ya que en sus melancolíai 

no  hay cosa que le divierta 
m as, que en varios trages vec 
repetida esta belleza, 
y  este «s el mejor retrato 
de quantos de la pequen* 
lámina al lienzo pasó 
del noble Artü la excelenciaj

las lineas y.los bosquexos 
al lienzo desde mi idea.
Que nunca me hayas sabido, 
ó  con maña ó con cautela, 
de Aristóbolo , quién luese 
alma de Deidad tan bella!

Sold. Con ese intento mil vcc«s 
á la T orre  que le encierra 
de guarda entré , pero nunca 
lo supe , que de m.ineia 
Aristóbolo ha perdido 
el juicio , desde que en ella 
está , que es ea vano ya

qae
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q a e  i  tiad» e a  r a r o a  a tienda .
Oclav. Q ué dices ?

^Sold. Que solamente 
1| | .  desatinos dice y  piensa.

,^%Ct/¡v. N o  me espanto ( ay infcUce ^ 
■^Y  sí la causa que Je fuerza 
i», Y á perder el juicio ha sido 
, perder esta hermosa prenda. _  '-j 
'  • TC óm o es compatible ( ó rara 

beldad! )  <jue un delirio sientaa 
dos, el uno porque te halle,
^  el otro porque te  pierda ?
Q né ma! hice , quando necio 
de a m o ry  de su violencia^’’ 
culpé á Antonio que adórase 
á aquella Gitana, á aquella 
que en los teatros del Mundo 
hizo la mayor tragedia!
O  qué bien vengado está 
de mi altivez y  soberbia! 
pues para mayor trofeo, 
con instrumento se venga 
tan fácil, como un retrato,

Íese de una beldad muerta. CaMat. 
ero qué es aquesto ? quando 
triste pronuncia mi lengua 

muerta beldad , me responde» 
las caxas y  las trompetas 

destem pladas ? Si los Cielos, 
si los montes, si las selvas, 
u  los vientos, si los mares, 
quando mi voz íes acuerda 
de Igual pérdida la ruina, 
compadecidos celebran 
de esta difunta hermosura 
repetidas las exequias i Caxas.
O tra ver  , piadosos Cielos,
^ e n a  el rumor de mas cerca: 
ved quién ese pavor causa.

S tld .  Mucho extraño que las señat 
iKi te lo dígan , pues es 
ceremonia usada esta 
de ios bárbaros Gitanos, 
íiempre que rendida ó  prest 
alguna Persona Real 
en su C o rte  saie y  entra.

~X)ctav. Pues quién entra ó sale hoy, 
ó preso ó rendido en ella?

S a li el Cap. E l T e trarca , á quien ludiste

E l mayor Monstruo los Zelos.
orden de que yo  le prenda; 
y  viendo quanto supone 
V ire y  que por ti gobierna» 
osando la ceremonia 
de  que con sus armas venga»

Ícon salva se feciba, 
ien que trágica y  funesta,

' j  llega á tus pies. CaxAi,
Sale e l Tetrarca y  algunos Soldados, 

Octav. Mas estimo
Ter postrada esa soberbia, ;

• 'V .i^uee l alto triunfo Gon qua 
í  \  R om a recibirme espera:

^  él solo , y  los demaí
salgan , Patricio, allá fuera, 
que por si acaso mi enojo 
tras sí mis acciones lleva, 
no quiero que nadie ayrado 

. con un rendido me vea: 
templad vos, pues sois mi espejo, 
mi cólera.

M iraOctaviano a l retrato, que tendrá  en 
y  íC£l ^ a m  , y  vanse los Soldadas.

' ^ T e tr .  Suerte adversa,
á qué mas pudo llegar 
de tus ceños la influencia?
Invicto Octaviano, cuyo 
□o m b re  en láminas eternas 
el tiempo escriba dictado 
de las pitjmas y  las lenguan 
i  tus pies^lego ofendido, ‘ '
porque paVa que vinietaa 
mK^altad y  nj.i palor 

í í  rendirte estíiVobedl^encIa, '̂ ''
meneste^gue ji^sei» ,

por m í , que el que se respeta 
por fuerza quando por gusto 

• p u ed e , á sí mismo se afrenta, 
pues quita á la voluntad 
lo que le añade á la fuerza.

Alarga Octavi.tno la mano en que Ho tíeví 
t i  retrato ,  y  el Tetrarca , a l besar l<^ 

tina , mira la otra. ~~ ’ 
Dame tu  m ano: M a s , Cielos 
divinos, al besar ésta, 
qué es lo que en aquella miro!
Hcibrá en el mundo quien beba 
dos venenos á dos manos, 
y  á un mismo tiempo los sieuta

ea
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en los laWos, y  en ios ojos ?VJ) iWJ y j  -  ------ .

Y u e h e  Octaviam la espalda, el Tetrarca 
le sigue de rodillas,

Octav. Si informado no estuviera 
de mi razón , á la tuya 
bastante crédito diera;

f ro si son destempladas 
Lusulas, que no conctierdai| 
i afectada humildad 
n tn  traidora soberbia; 

n o  violencia , no rigor 
h  prevención te parezca, 
cue con vasallos qtie son 
de  los de viva quien venza» 
fuerza es que la 'vobntad 
se aproveche de la fuerza.

Tetr. Mortal estoy. Dadme , Dioses, 
va lo r , que quizá no es ella.
Q u é  ahora me la ocultase?
Si contra mí te  aconseja 
quien pretende;:

Octav. N o  presumas
que mal advenido ,  hiciers 
extremos ta le s ; de ti 
té  la ambición con que intentas 
conspirar al Sacro Imperio, 
i  cuyo, efecto la guerra 
inantenias, dando á Antonio 
los socorros para ella.
JSstas firmas te convencen, 
de  ellas lo s é ,  ¡lega , Iltga, 
míralas bien , tuyas son, 
míralas.

Saca unas ca rta s ,  y  fS n tia s  tn  t i
retrato.

T ttr -  Ya m iro , al verlas a f.
mi muerte mas declarada 
de  lo que aun tú mismo p i en i a t i . — 1 
pues y o ,  sít:

Cf/zí». Esa turbación I » / ,  r /  
es ya  segunda evidencia; J

£ero quien á u n id u m e o  ' 
onró , baxa estirpe Hebfe» 
rebelada de sus nobles 

Tribu» , esto y  mas merezeaj 
y  así, miéntras el castigo 
a los demas escarmienta, 
sabe que soy Octaviano,
^ue  soy el único Césac

Calderón de la Barca,
de R o m a , y  el Nilo y  T ibé t 
humildes .mis plantas besan^ 
y  que á quajitos 
con traiciones, con cautelas 
quieran con_^irar, negando 
á mi p o d e r l i  obediencia» 
seré yo  quien los corone 
de  laure , para que sean, 
con nn impulso á mis plantas» 
eon una acción á mis huella*» 
dos trofeos de una vez, 
mi iao re l, y  so cabeza.

Váse Octaviano ácia l» fU trla  
retrato.

T ttr .  Qué esto escuchen mis oídos» 
y  aquesto mis ojos vean,  ̂
sin q u f  el dolor me despeñe!

'i Y o  he de m o rir ,  cQsá es ciert#» 
^ 4  sns_ ipanQtfc.fi. í  

pues él-á mis zelbs iriúera 
y  ám ism an o sW  

.laii fronde no' es bien se

d t í

J u  entrarse Octaviaiio , v a  4  herirle t i  
Tetrarca por d e ira s , cae el rttrato e% 

medio de ¡os dos, clava el p uña l en él» 
y  vuelve Octaviano.

Q ué es esto?
(^ ^ ¿ ¿D esesp e rad a  impaciencia, 

que ha de costarme-'el decirli 
aun mucho mas que el hacerla.

Octav. Tii con el desnudo acero» 
quando yo  la espalda vuelta, 
y  entie  tu acero y  mi espald» 
esta hermosa imagen puesta^
Turbado t ú , y o  ?e8uro« _ • —  

ella herida ^ T ú 'c o n  muestrw
vengáníSs, y o  de agravios» 

y  '^!ia de piedades ? Muefta 
*ú la acción ; y o ^ ^ o ^ jú f isg f i»  
~̂ 'ella ofendida.» V ive  ella, 

que cSmo á' Deidad que adoro, 
>ien puedo este obsequio hacerla) 

que este sacrilego acero, 
y a  que horrores representa, 
e l  instrumento ha de ser,
(ues  lo Rié dé  tu  violencia,

Quita el p u ñ a l del retrato. 
de tu castigo , v«a el mundo
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gne me-agravia, m e  veoga
i i f f ' A  ■

e l C h ita n  y  Soldaciet.
.SeñnrV 

. .̂’O iv iv . A la Torre,
4énde su hermano s? ¿jicíerra, 

'^'■«^'.JleTad también al Tetrarca,

E l - m a j > o r ^ o n s t m  "los-'.2r&hs^.

donde solo nn criado tenga 
de los que le hayan seguido.

'Tetr. Qaando mi sepulcro sea, 
la vida debo á na puñal,. 
y o  le pagaré coo ella,

I /  . L lív a iú t los das,
Octav. Y }'o la vida á un retrato;
I y  gues que de otra manera 

no puedo , con adorarle 
tam bisn'pagaré mi denda. ... ,

^ u s lvin , A  corrtr ,}a  cprtina a i  retfato^ 
‘ s.ilín  dos Soldados y Polidora.:
I. Grande e s ju  tnslancoüa..

^íid . ^  LltiñJuTíuMvLiir 
vergantonazoí menciS. '

S o ld .-^ . Pu«s-qués5 
P-plid'. Hipo,condríí\, '
•• uti Príncipe como yo  

^ 0 'había de adolecer 
YQigarmepte, ni tener 
mal que tieoo un Sastre.

Sáld. 2 . No
te  enojes de eso.

Polid. Sí. quiero, . ,
que estar triite solamente, 
no es achaque competente- 
de un Príncipe prisionero; 
y  mas si se considera 
la grande superchería 
con,que dé noche y  d'^día 
me trayo .

¿■¡j/d?. t .  De .qué manera? i •
Polid. De qué.manera . Picaño?
Pol. Qué Prínci'pe se ^ rd ie ra  

donde una Infanta no*líubÍera 
que condolida.á su daño,.- . 
con músicas le avisara 
desde el cobo dcl. cerrero, . .' 
y  á pagar de su dinero •, 
las guardas le sobornara; 
para que una noche obstara 
en dos caballos los dos

por Parque á la par  de DIíjí,-.:; 
le  fuesen á su aventura?

Sold. I .  Si estuviera por acá
(así sab?r algo t ra to ) a f.
la dama de aquel retrato, 
quizá ella :i: • - '

PsL  Claro está?. ' '
que mjrara por sd honor; 
y  caso qne allá estuviera 
preso un infante , y  no hubiera 
teniéndole mucho amor,
Jas desdichas acabadas 
de esta mi prisión • cruel,
)or no fiaberse ido con él, 
a matara y o  á patadas, 

según la adoro ; y sospecho, 
que si donde estoy supiera, 
estrafalaria,viniera 

' por mí.
¿"oW. 2 . Lo medio está hecho, 

porque y o  compadecido 
aderezo te traeré
de escribir. vAse.

Sold. 2 . Yo un propio haré //.
, : ai pjipK) que haya sabido r / f  

donde se hii de en c a m in a ^  /ÍL íl.. 
la carta. < !  ,

Polid. Qué dices?
. Sold. I .  Digo -------

lo que por ti á hacer me obligo.
Polid. Mil abrazos te he de dar,

, niiéntras habiendo avisjdo>. 
y  librádome mi dama, 
te  hago el hombre.de mas fama.

Sold. j .  N o  es aqtiese mi cuidado, 
que mas que espero de ti, a f.
de Octaviano espero , pues 

j:o.n ewsa.brá-quien es .
^-Adu^aó del retrato. 

u ^ ,i 'e l  :mro Sddado con etcribanU. 
;W. i?.*Aqpí • 
nay’flé escribir recado.

-A. P/>li^ Con sij tinta y pluma?
. éf 

se ’̂ ce , todo.
Polid. H ay  papel?
Sold. 2 . También.
Polid. B.itido y  cortadn?
Sold. I .  N o ,  pero el que bastará.

Polid.
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B s  25. Vedro Calderón de ¿4
Cap. Acívicne contigo

•u ^ T  tu

acá,

Polid. 'PoItos?
Sotd. 2 . Polvos hay.
PolU . Oblea, 

lacre y  sello?
Soici- Sí- 
PolU . Pues ea, 

llegadme el bufete 
la silla.,

Sold. 2 . Ya está llegada.
Pón^nU todo lo (¡uí hix dichúm 

Polid. P ^ p e i , tinta y  pluma a<iuí 
no hay? polvos y  sello?

X íJ  dos. Sí.
P tlid . Pues aun no tenemos nada.
Sold. ¡. Q u é  falta de prevenir?
Púlid. Lo me|or.
Sold. 1 . Sepa quá fuá, 

volando por eilo iré.
Polid. E l que yo  no sé escribir.

M-'itiráCanle los dos» 
z . Ahora sale con e$o ^

el tonto? í
¿"oW.-2 . El loco?
Sold. i. El menguado?
Polid. Quién vio Príncipe aporreado? 
Salen a l paño í l  Capitan y, el Tetrit^cá, 
y  los Soldados vuelven á  ponerle d  Poli- 

doro capa, fingiendo que le 
sirven.

Cao. E sta es la T orre  en que preso 
*’ Arittóbolo está , eo elU 

dcxarte el César mandó.
Sold. ^. G ente en la prisión en trá . : . 
Seld. I .  N o  vea que le atropelia 

nuestro enojo , que haa mandado 
con respeto le tratemos.

Sold. 2 . Que !e servimos raostremo».
Cap. Cóm o tu Alteza ha pasado 

1« nodu: ?
Polid.-ÍAiX , y  peor

la mañana , que á porrazos
aquestos piclironazos 
me han muerto.

C^p- T e n te , señor, 
qué haces?

Polid. R e ñ ir ,  vive Apolo, 
í  manera de valiente, 
al uso que habla si hay gente, 
y  calla quando e^tá solo.

dd (ras ellos. '

viene el T e t r ú r ^ t u  huimano.
Polid. El te qué?
CiXf. E! Tetrarca.
polid. En vsno

e s 'y »  jpxcusarsc el castigo 
de haber tal engaño hecho. .

C^p. Llegad , bien podéis llegar 
con Aristóbqio á hubUr.

Je ír. Qué miro! m̂ is ya sospecho
que hay algún secreto aquí, " f-
pues con su nombre no ignoro 
que esié preso Poiidoro 
para grande fin ; y  así, 
disimular m e conviene.
Dame en mis últimos plazos,
Aristóbolo, los brazos. 

polid . Borracho el Tetrarca viene: 
Aristóbolo me llama. _

T'elr. Ya que en mis penas el Cielo 
no me dexa otro consuelo 
que ver mentida fa fama 
qu^_ de tu muerte corrió. 

polid . V ive  Dios que insiste en elloj 
qué fuera que sin sabello 
fuete Atistóbolo yol 

Cap» DeTarlos solos es bien,
que hablen los d o s , pues es Üano 
que á algún efecto Octavíauo 
quiso que ¡untos esten. 

tV ánse el Capitan y ^nlíi-idos. _  
Tetr. Rsramos ya .solos?
Polid. Sí; •. • ' 
le tr .  Q ü ées  aquesto , Poiidoro?
Polid. Un fingimiento que lloro.
Telr. D e qué suerte? , '
Polid. Escucha.
77ir. Di. ,

Q ue este TestiJoi lucido 
me dio mi amo , es to primero, i 
que parece Caballero 
un-picaro bien vestido,

•, Jo segundo, con que el día 
jque el César triunfante entró, 
y  á Antonio y Cleópatra halló 
en su 'faul bo te ría , 
prisioneros nos liiciércn, 
y  como iha galan yo, 
con la caxa en que guardó

C  car-

Ayuntamiento de Madrid



i 8

1)1

cartas y  foyas, c r í J É R i  

que era A r is tó b o lo ^ é l  
el engaño prosiguió, 

con que é  me Aristoboló, 
y  y o  le Polidoré,; 
q ué  fué de d  no sé ,  q r e  están

mis íinsiiis con luz tan ciega,
sin ver .si vienen ni van, 
en un callejón Noruega, 
aprendiendo' á gavilán.

7> ír. Ya que de aqueso informado 
, estoy.^ á un lado te  aparta, 
que tengo que hablar conmigo,- 

Polid. Esa es ia dicha mas rara 
de un buen hablador, hallarse 
con quien no le diga nada, 
y  le oiga qu«nto él diga.

^ í f f -  Ya que solo roe veo ¡ salgas 
'  en lágrimas y  suspiros,

sin-esrruéndff de palabras, ~
4 los labios y  los ojos ' • 
tan cautelosas mis ansias, 
que en saliendo de ella , aun no 
las eche menos el alma.
Q ué es esto , C ie los , qué es esto 
( / a y  de mí ! )  que por mí pasa? 
que bien será menester 
que vuestra autoridad valga 
mi créd ito , porque es tal 
el tropel de mis desgracias, 
que aun pasando á la experienciiS 
se me queda en la ignorancia.
D fxo  aparte , que del sacro’
Laure't pierda la esperanza; 
dexo 'haberm e convencido 
de mis designios mis cartas; 
dejro el castipo forzoso 
de acción tan desesperada, 
como que á 'm o r ir  matando 
me despeñase mi saña, 
pues ia desesperación, 
designios y  ambicion parsn 
solo en pensar que ya tengo 
el cucfiillo á la garganta; 
y  v ( ^  4 que otro dolor 
es ta l , que el morir no basta 
pnra acabar'con é l ,  puesto 
' |iie en mi frase se adelanta, 
l¿ á la garganta el cuchillo}

E¡ maycr Monstruo ¡os Zohs.
pues dirá dc 'de hoy mi Patria, 
que el cucliiilo al corazon, 
murió su infeliz Tetrarca:

"áTcorazon di-xe , y  dixe 
bien , que éi es á quien traspasa 
ver en poder, de Oc.taviáno 
á Maricne rcíratada, 
y  en dos partcSj como quien 
d ice , que la lóna cíara 
de  un espejo ,  si está entera, 
hace un rostro , y  si quebrada, 
o o s , mostrando que en abuso 
de supersticiones varias, 
el cspt.‘jo qiie se quiebra 
siempre '-agüeros amenaza; 
y  es el mayor haber visto 
á Marlene con dos caras.
Bien discurro y o  que en una 
hermosura soberana, 
por sofeerana hermosura 
solamente h  retratan 
sin roas intención que el serlo 
ó la excelencia ó la gala 
del Artífice: bien creo, 
i ue al verla , el no recatarla 
d e  m í ,  es ignorar quien seaj 
que el ser mi esposa y  mostrarla, ' 
era-cosa muy indigna ^
para dicha cara á cara, ^
qu^ndo no por mi , por ella; 
pero todo esto no falva 
€Í que no tenga interior 
afecto ( ' ¡ á y d e m i ! )  de am.irla, 
quien no contento con una 
en Ja m a n o , otra en la saía, 
jura por ella el haber 

j i e  tomar de mí venganza, 
y  pasando á que el puñal

Tocando dentro c\ixcts. 
en Sü pecho : : Mas qné caxas 
á marchar tocan ? habrá 
quien en esta trisre estancia 

.-me diga qué marcha es esta?
. Si.

Quién?
F il i f .  Y o ,  á 'quien adelanta 

su lealtad á s e r , señor, 
el criado que se manda 
que solo te-asista. -

T íir .

■
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Tetr. ¡O  quanto 
el ser tu quien me acompaña 
estimo !

Filip . N o .e s  leal el que) u 
no lo es hasta las arai; 
y  así aqueste breve tiempo 
que le queda á tu esperanza 
de vida , pues se presume 
que ántes que de Egj’pto salga 
O ctaviano, su rigor 
en ti execute , mis canas, 
mi amor ,  mi f e , nj¡ alma y  TÍda 
vienen á ver qué me encargas.

7V(r. Tan breve y  tan cierta es 
mi muerte?

Filip . E! quesn ¡ornada 
apresure , lo adivina.

Tetr. Cómo?
F ilip , Como hace la marcha 

á  Jerusalen , po r ti hay, 
muerto tú ,  novedad.

Tetr. Calla,
Filipo,- no me lo digas,
que tú 'e res  el que me matas • ¡
ántes qne é \ . _

F ilip . Y o ,  señor?! ¡
Tetr, S íj' :

pues tii e! morir me adelanta!;- 
á Jerusalen el Cásar, ¡
donde ( ios Cielos me valgan: )  ¡ 
halle á Mariene viva,- 
quién la idolatró pintada? 
él victorioso, y o  muerto, 
y  ella querida , qué aguard» 
mi desesperado amor?

F ilip . Q ué haces?
Quiire.el Tetrarca quitarle la  espada.

Tetr, Quitarte la espada 
para arrojarme sobre ella, 
que mas valor y  mas causa 
tengo y o  que Antonio,

Filip , Mira::
Tetr, Sí ha ré , si me das palabra 

de hacer por mí una fineza.
Filifi. N o  habrá cosa que no haga 

y o  por ti.
Tetr. Si es prodigiosa?
F ilip . Ningún prodigio me espanta.
Tetr, Sí es terrible?

De D, Pedro Calcic'r.dn de ¿a\'Jíñri,u, 
F ilip , Q ue io sea . '
Tetr, Cruel?
F ilio , Q ué importa?
T e tr .  Temeraria?
F ilip , V a lo r  tengo para todo.
Tetr. Fiera?
Filip . Nada me acobarda.
Tetr. Y  skes bárbara?
F ilip . Tampoco.
Tetr. Pues:escucha; pero agaarda, 

que es tal la resolución, •••' ' 1 
que para representarla 
á los Teatros del Mundo,

’eomo al fin trágica farsa, 
pues hay recado, quiero ánte* 
con escribirla ensayarla.

Ponese d  escribir, j
F ilip . Qué. será resolución, 

que con prevenciones tantas 
piensa ? apénas dos renglones 
escribe y  cierra la carta, 
quando á ;m í vuelve.

Tetr. O y e  ahora. '■
F ilip . l i  baré con vida y  ’con alma.
Tetr. Si todas- guantas desdichas, < 

si todas, quantas desgracias 
ha inventado ia fortuna, 
deidad de los hombres varia, 
se perdieran, todas juntas 
hoy en mí solo se hallaran, 
que soy epílogo, y  cifra ■ 
de iM^misci'i'as'humanas. - 
Yo , que ayer de Mariene 
esposo y  sa lan , con rara* 
muestras de amor coroné 
de victohias mi esperanza; 
hoy  lloro ag rav io sso sp ech as ,  
temores . desconfianzas, 
y  zelos iba á decir, 
peror imaginarlos basta.
Yo , que ayer de Palestina 
Gobernador y  Tetrarca, 
no cupe ambicioso en quanto 
el Sol.dora y  el Miir baña; 
hoy pobre , triste y  . rendido, 
entre dos fuertes murallas 
aprisionándome el vuelo, 
tengo abatidas las alas.
Y o j  que dei Laurel sagrado

C  2  a y «
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ayer pretendí las ramas 
siempre verdes, á pesar 
de los raj'os qoe las guardan; 
hoy segur suya mi accro,
Teoque^ys pompas>tala, 
lolamenre por llogaf , , . ;
embotado á mi garganta.

' "pluguiera al liado , pluguiera 
al Cielo , que aquí pararan 
»us presagios ■, y  que en mí 
se desmintiera Ja ingrata 
indignación de un destino, 
pues muriendo yo  á. la saña 
del temple in&usto, pudiera 
persuadir á la ignorancia, 
que ya  de lo.que mas quiso 
M ccutó Ja amenazai ■

^ a s  ay triste! áy infelice! 
que no soy. y e  á q u ien m a í 'am a  
mi misma vida, supuesto : 
que tambíen elta tirana 
m e aborrece por ser mia; 
y  no con morir acaban 
mis dejdicha? , ^ u e :’inmortaIe> 
mas ;illá del. morir pasan. 
OctaviínD;(.al pronunciarlo» 
valor y aliento me faltan),
Octavianb adora (como 
lo diré sin- que me añada 
dolor á^dolor? j adora ' - 
á Marlene pintad»",0' 
do? vcces.la v í , ; y  dos v ttH  ■ 
í  él gentil i pues'idolatra- ' • - 
una v e z  á un Sol'sin luz,; ■ ‘ ' 
y  otra á una Deidad siri alma.
Mal haya el hombre? infeliz; " 
otra,'-'.y' mil veces mal haya'-> ■ 
el hombre ,.qo«  tnúget' ' 
hermosa en extremo casa; • • 
que no ha de tener la propia 
de nada .opiniotv, pues basta 
«er perfecta , un poco en todo, 
pero fcon extremo en-níida,  ̂ '• 
que es armiño U  larm afora, ' -
que siempre á riesgo sfguaToaj''
si no se defiende , muefe,- 
£Í se defie-nde, se inanclia.
N o  , pues , mi ambición i FilipOj 
no  mi ít'rcvida arrogaucia, •

Elma^OT Monstruo ios Zelos.
no c! ser parcial con Antonio,- 
BO mi poder ,- no mis armas, 
me añige , me desespera, 
me pi^eciptta y  me arrastra, 
sino el ser de Mariene - 
esposo ; '¡ O  caigan , ó caigaa 
sobre mí mares y montes! 
aunque si de ofensas tantas 
el peso no me derrib i, 
no me rinde , no me agravia, 
el de los montes y  mares 
no  me ágoviará la espalda: 
y  así ■ vi§ndó quanto á instante» 
mi vida cuenta la Pare», 
y  quanto á brazo partido 
en esta lóbrega estancia 
luchando estoy- de  mi muert# 
con las sombras y  fantasmas; 
v iendo , eil fin', que apénas hojT 
en  una pública plaza 
seré horror de la fortuna, 
seré del amor venganza, 
quando él sea ( ay ih fe liz !)
( pues i  J4rüsalen marcha, 
donde es fuerza que la^vea ) 
en tálamos de oro y  grana> 
heredero de mis dichas, 
dueño de mis esperanzas, 
muero de agravios y  zelos, 
que. matan i poique no matan. 
Dirásme , que qué me importa,

?' lues con 'la v id í íe acaban 
as desdi«has? Ay’ F!lif>o, • 

quantO' ésa- opinion -engaña! 
que amor en-el alma vivej 
y  si ella á otra vida- pasa, 
no m ueW el am o r , sin duda, ' 
puesto que no muere el alma.
El no nace de una Estrella, • 
ya  propicia ó ya contraria? 
pues cómo faltará amor 
miéntras la Estrella no falta? 
QaiéreS vefquál fes la mia? 
pues si ptidiera apagnrla 
hoy-^on el’ illtrmo aliento, '
Jo hiciera , porqiie falt.ira 
dcl Cielo : y  otro ninguno 
en su .gracia ó su desgracia, 

.^.pn naciera cciino yo,

’fp fíím T ^
p o r-
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porque como yo  no amara, 
y  cii fin, para qué discurre 
mi voz , para qué se cansa?
Otra pena., otro dolor,
oKo to rm ento , otra ansia
en .el corazon no llevo,
sino solo ver que aguarda
M iriene á ser empleo
de otro am o r , de otra esperaazii
sea barbaridad , sea
loca ra , sea ineonstaneia,
sea desesperación,
sea frenesí, sea rabia,
*ea ira , sea letargo, 
ó  quanto después mis ansias 

. quisieren , que todo quiero 
que sea, pues todo es nada, 
como no sean mis zelos; 
y  a s i , pues que la palabra 
me lias dado de obedecerme, 
haí; lo que mi amor te encarga^ 
▼uelve á Jerusalen , v u íI tc  
S la esfera-soberana
del. mejor Sol de Judea,
y  en diciéndote la fama
que he muerto , en el mismo íastaaw
con mortal eclipse apaga
,á la cierra el mejor rayo,
al Cielo la maior llama,
al campo la mejor flor,
la mejor estrella al Alba.

• T o lo m e o ,q u e  quedó 
por Capitun de mis Guardias, 
y  siempre á Mariene asiste, 
jin poder seguirme á causa 
de quedar- convale.'.iente 
de aquélla herida pasada, 
dará la ocasion , á cuyo 
fin para él es esta carta: 
de él te fia, pues no dudo, 
previstas lastircunstancia.s.._^.., . 
de un veneno ó de un dogal» 
que él te guarde las espaldas; 
muera y o , y  muera sabiendo 
que Mariene s.o.berana  ̂ '
muero conmigo , y  que á un tiempo 
mi vida y la suya acaban: 
pero no sepa que } 0  

soy el que jnoric la manda;

'edro C aldefO ti de {(X B a rc a ,
no me aborrezca el instante 
que- pida al Cielo vengr.nza.
K o  te  acobarde lo horrible 
de una historia tan extiaña, 
que quando murmuren unos, 
que hubo qul«n dexó por manda 
un homicidio , creyendo 
que así sus penas e n g ^ a ,  
que así sus quejas desmiente, 
que así desdice sus ansias, 
y  que así enmienda sus zelos, 
otros habrá que la aplaudan, 
pues no hay amante 6 marido 
(  salgan todos á est.i causa) 
que no quisiera ver antes 
muerta , que agena su dama.

Bien quisiera responderte, 
mas no es posible, que baxa 
mO-ha gente á la prisión. ^

Tetr. Por si vienen por m í , 
mi valor á recibirlos;;:, 
t ú ,  cobrando la ventaja 
qae puedas , parte , Filipo, 
al instante.

Filip . Señor;:: .
3> /r. Calla,

que sé que tienes razón, 
p ero no puedo escucharla.

T O f^T 'N i yo  decirla, que llega 
r  ya la gente.
»Tf/r. Esíeras altas,

"C ielo , Sol, Luna y  Estrellas, 
nubes, granizos y  escarchas, 

hay un rayo para un triste? 
pues si ahora no los gastas, 
para q u án d o ,p a ra  quándo 
s o n ,  Jú p ite r ,  tus venganzas vánse_. 

Caxas salen j>or un lado Arisíóbolo 
y-Soldados  , y  por otro M ariene • 

y  Damas.

salga

p o r-

A risi. Dame otra vez los brazos,

Lporque ' coronett 'ra tr  hermoíOS' fsso? 
hoy. la esperanza m ia.. ' ~ *.

'ar. Mi vida, herm ano, á tu  valor se.ítfy 
publiquen , p u e s , tus glorias, 
que victorias de amor son mis vlctnrias. 
Arist. Ya que por la lealtad de Polidorp, 
como te  d ixe , con mi nombre preso, 
de un  infeliz á otro infeliz sueeso,
—  p u -
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2 2  E /  m ayor M o n s tru o  lós
llegar donde tu luz adoro, 

y  donde á tu obediencia y  tu decoro 
atenta dignamente
nuestra nación , de su alistada gente 
General me ha nombrado, 
cumpliré la palabra que te" he dado 
de morir animoso,
«5 traerte Ubre tu adorado esposo.

M‘irien, Q ,  cúmplamela eJ Cielo! 
y  pues el campo de cristal y  yelo 
de aquí á E gypto  es taa breve, 
por ese pasadizo que de nieve, 
ó se encrespa ó se eriza, 
quando el copete de su frente riza, 
presto la nueva espero 
de que mi amor desempeñó tu acero.

A rist. Si tu amor va conmigo, 
fácil empresa , fácil triunfo sigo.

Tocan , y  sale Tolomeo.
T o h / f t . ' Y z  el campo cristalino

tan'tb pez  de m adera, ave de lino 
admite en  sus esferas, 
que parecen las ondas lisongeras, 
ocupando 'orizóntes, 
una vaga república de monte*.
Y  pues nobie no queda 

•. que excusarse á tan alta facción pueda^
' q a e  me des Je suplico 

licencia;:
^Jar. Antes de oírla , la replico: 
i Capitan de mis Guardias te ha dexaJp 
; mi esposo, su Palacio te ha fiadoj 

no  es asistirme á mi ménos ufana 
facción que esotra.

'rist. Dice bien mi hermana; 
y  pues el cargo que-os quedeis abona,

1  mirad que me miréis por su persona. 
ro/oCT. Obedecerte espero.
\Iar. Y  y o  veros partir á todos quiero, 

porque os den para iros

doblada la dolencia,
consolar un dolor con una aosencia.

Tolom. Agradezca , señora,
el favor toda una alma que te adora; 
y  pues como á milagro 
suyo , mi vida á tu  deidad consagro; 
cree que el morir sentía.

de otro 
el rostr» 
en sitio 
á solas 
seguidii 

olom. N 
;f quienrf 
J-ilip. D i

no , Libia herm osa , no porque moria^ 7'olom. Q

gu iad ,
ilip. Si 

.  me Iva i

2 olom^ ^

Sino porque sm verte, 
pagaba con dos vidas una muerte,

L ib ia . Responderte quisiera;
mas la R e y n a ,  que ocupa la ribera, 
me echará ménos, solo te prevengo 
que ya falseada, para vernos tengo 
de! ¡ardin esta iiave.

Tolom. Si ser amor ladrón de casa sabe, 
dame la llave ahora, 
y  apánas desdoblar verás, señora, 
la falda , que arrugó la noche fría, 
sóbrela  hermosa variedad del dia, ■ 
qua;jdoentreeiieljardin,yseansusflores ^ ,^ 3  

Jos testigos no mas de tus' favores, Au

y  el sit 
,; que es 
¡"ilip. Pu 
; que en 

tenemc 
Tolom. C. 

añadis :

 ̂ apua mis o ;os , viento mis suspiros. 
<lir'nf i Tiiiriirf r’^ ir i iii' 1

siendo sus pompas bellas, 
si flores p a r^ t í ,  para mí,estrellas. (sa 

X /¿ .T o m a ,y  advierte no ehtfc.s,que qnexo- 
,, de  tí.Sircne , y  de mi amor zelosa, 

anda , h as ta : : :  Mas uo puedo 
proseguir;,,! D io s ,  pues.

Tolom. Confuso quedo, 
oy e  , espera. 

í i b .  N o  faltes.de esta p a r te ,-
que y o , si puedo, volveré,á Informarte. 

Talom. ^ n q u e  en  la paz  me quedo, {yáse. 
tem er mas guerra en mis sentidos puedo, 
que tienen mar y  tierra, 
pues incluyen mas guerra, 
q u e  tierra y  m ar, e! ansia, y  el cuidado 
del que aquí aborrecido, y  allí amado, 
lidia con su deseo,
;slendo Sirene y  Libia;:: 
entro J~¿/zV.,Tolomeo.

~olom. 'Llielos, llamáronme?
F ilip , Sí.
Tolom. Quién?

roslro.

leed
por pii 

Tolom. D 
y  dice: 

jpiíip. D e 

desLub 
Jo quí

Í)ara ví  

om. N  
t c e .  .. A 

»í á in 
3> que 
j> deis 
Hombt 
traes ei 

. de! rej. 
confecc 
*i conji 
la de e> 
y  á ex3 
de part 

Jno s»l< 
mi hon 
que he 
de  mi
y pues

1̂  Ly qutdan Tolomeo y L ib ia .
!  Permita la ocasion á mi deseo
^ ‘ el que de tu  salud ( ó Tolomeo ! ) ^ ISale Filipo con bielda en e l re

e! parabién te  d é ; si bien pudiera Un 'hom bre , que ha llegado
¿Ármele á mí mejor de que no hubiera ^ '"é íT íin  barco, que ha volado

Mariene admitido ' desde el mar de E gypto  aquí,
la  fineza de i r , que hubiera sido y  que sin set conocido

de
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:flcia.

dora;

3gro;

moría

;e.

bera,
ÍQgO

ig o

ij  ̂  ̂^ s ^ ’-PsdfV.Cal^eron de la Barca.
w de o t r o , a cuyd fin cubierto eres ( que no te  encubrieras

el rostro ha'tomado puerto . . . -
f. en sitio mas escondido, 

á solas tiene que hablaros, 
seguidme.

¡^o/ím. N o  me diréis 
quien,Sois?

'J-ilip. Despues lo sabréis.
' 7'olom. Quién vid sucesos mas raros¿ 

•_ guiad , pues.
‘T ilip . Si haré , ningiino

me ha J e  ver h.iblar con vos.

el ro s tro , si noble fueras) 
y  estamos soTos los dos, 
le  tengo de hacer pedazos 
entre mis brazos.

Filip . N o  harás, Descúbrese.
que 3'o  no esperaba mas, 
para darte mil abrazos,

Tolom. Filipo (  qué es lo que veo !)  
tú  sospechoso ( qué miro ! )  
ya  con mas causa me admiro, 
con mas razón no io creo.

sabe,

Via, 
ia, •
US flores 
es.

f e . .  w. ..  • v-%». 3 v\ 'ij  u u  xw vii;'

, r  salen por o t ^ . F ilip . El Tecrarca para ti
solo?; Inx Hncj , con esta carta me envia,

,r .1 c!,:„ .c

« la acción que contiene en sí:
I  muerto é l , nos manda que inuera

y  el sitio es tan oportuno, 
que es apartado lugar.

Filip- Pues leed ese papel,
que en viendo io que hay en él, 
tenemos mucho que hablar. 

^olom. C.ida punto , cada instante 
añadís al cor>izon 
otra nueva confu'ion,

.Filip. Aun mas quedan adelante: 
leed , que mas duda os espera 

\  : por pisdo'o , 6 por cruel, 
quexo- Qg) Tetrarca es el papel,

■sa. ' y  dice::; ^  ^  *
Filip- De esta manera

destubrieBdo su intención, 
lo qu* Imy tn  él he de ver, 
para ver qué debo hacer.

7olom, Not.ible es mi confusion í 
rmarte. ^  conviene,
t(vase. i-joijor  ̂ y  re^peto^'

pueao, muerto y o ,  con secreto
»  deis la muerte á M.iriene.

. ,  , H om bre , que de asombros lleno, 
¡uidado traes en carta tan sucinta, 
amado, ¿g¡ rcjalgar de su tinta 

Confeccionado el veneno,
*i con'ruracioii ha sido 
la de e.'ta temeridad, 
y  á exSminar mi lealtad 
de parte ‘uya has venido,

ÍTio solo en lo que contiene 
mi honor convendrá . masraslro

o que he de morir en defensa 
de  mi Reyna Maricne; 
y  pues tr.iyJor , vive Dios,

piensa^

de

M ariene; pero ya 
que de tu  valor está* - . — • 
vÍ5ta la fe verdadera, t
quédese el caso encubierto, 
que si él vive , estarlo es bien; 
y  si acaso m uere , quién 
ha de obedecer á un muerto ?

Tolo:n. Dices bien , pero aun es mucha 
mi duda , sepa qué es esto, 
quien en tal furor le ha puesto.

F iüp. Si quieres saberlo , escucha; 
aj>, ' Octaviano enamorado 

de un re tra to , que:::,
Tolom. Detente,

que por aquí viene gente.
_ ̂ , Filip. A los dos nos ha importado, 

que no me vean , y  así, 
por desmentir la sospecha, 
quédate á hacer la desecha 
y  vete despues tras mí, 
que en ese monte te espero, 
y mil prodigios s;ibrás. vase*

ToLvi- Qué tengo que saber mas, 
si ya de lo que sé muero?
Mariene era , ya torció -

•  . á los jardines el pasoj
y  y o , suspen'o d d  caso, 
que me ha sucedido , no 
sé de una acción tan cruel 
quantas cosas anticipo:
TUtlvo á seguir á Filipo, 
volviendo á leer el papel.-

S a .
Ayuntamiento de Madrid



i

v;.

24 J?/ mayor Mi
5 á '^ D ecijroe si por aquí 

•. p w d o  Mariene,
- que en su seguimiento;:: Pero 

' ^ si hubiera visto quien eres,
| . ni aun esto te preguntara,

^or no hablarte , por no verte.
¡Tolom. Espera , Sirene , apn.ivda.

,  ^ ' Sir. Para qué , tirano , aleve, 
i  ¡ngpto , fjlso j íiiconitíinte ?

, . Toloiri. P.ira que sepas , Sirene, 
qus los hombres como yo, 
con principales mugeres 
bien puo^en no ser amantes, 
pero no el no ser corteses; 
y o  por Soldado no tuve 
inclinación;:: Sir. Cese , ce^e 
tu  v o z ,  que aun satisfjccioiicí 
de ti no quiero.

f.ibia . y quédase al pa ñ í . ' . 
Valedm e , Cielo?;

" ^ é  escucho ! m is como 
lo dudo , pues cl.r.imeiite 
dice que la sürisfjce 
la que-dice que no quiere 
oír satbf<>cciones?

TJont Ya
que aquesta ocaslon ofrece
el aco'o de encontrarme, ^
poí^mí ini^mo hás d -  oirme , atieiíde. 

Sir. N "  h >ré t a l , que cortesana 
y o  también, no quiero hacerte 
el pes.ir de que no leas 
el p^ipel que te divierte 
tan á solas; y  así es bien,
( porque él sea el que me^ vengue, 
mostrando qaan p o c o ,  ó nada 
mis vanidades lo sienten) '
que pues leyéndole te hallo, 
que Icy'éndole te  dexe. vase.

I i ¿ b u é  p ap e l , Cielos , será 
* - - S r ^ u e  la venga, y  la ofende? 
Tolom. Haces bien , pues aunque tueWa 

á  leerle una y mu’.bas veces, 
una , y  muchas volveré
4 dudar lo que contiene.

ÍTJbjjA i sufrimiento qué aguarda
. Lee -« A mi servicio conviene;:: 
Sa lí L ib ia  , y  ase el ̂ a ^ íl’ 

[Lib. S u e l ta in g ra to .

-V

Tolom. Qué es aquesto?
L ib . Suber qué papel es este.
Jolom. Pues no, lo has de saber, Libia. 
Lib. Cóm o no?
7b/oí«. Si es que merece 

algo contigo mi honor, 
s! me estimas , si me quieres, 
débate y o  la fineza 
d e n p  verle.

X f ^ n S é  es no verle ?
¡il© que á decirte vuelvo 

es'j'que en el jardín no entre* 
de cuya_puerta
mi amor te eiitréoo”í m p r u T ^ t ;  ^  
hasta que una seña mia 
te  asegure de Sirene, 
porque quexosa de ti, 
y  de mí zclosa , suele ¡
estar en el á deshoras;

"corno , d i , ingrato , preteodeSi, 
hallándote con la misma, 
de quien recatarte debes, . 
dándola satisfacciones, 
y  diciéndola, oue aqueste ,
papel la, venga de ti,
q u e  ^in m i r a r l e  le  d e x e  í  _

Tolom. Aunque tienes razó n , Ltbis, 
vive D io s , qu- “o la tienes*.
e l  p a p e l , ,  n i  á  e l l a ,  n i  á  ti

toca ; en fin , no has de Tcrle.
Zib . H e  de verle.
Tol. Mira;;
L ib . Aparta.

■^WrConsideca::*.
Lib. Quita.
Tol. Advierte

no desatento;;} ;
X í¿ .T á >
Tol. Sí.
L ib .  De que suerte?
Tol. D e  esta suerte.,

'Ab. T ú  conmigo tan grosero ?
-olom . T á  conmigo tan aleve?
Los dos. Sucha el papel. •

-r  Parten e^ p .ip e l, y  Mariene. 
^ ^ M n r .Qüé papel?

Tolom. Grave m al!
X/i’-Desdicha fuerte l
Tolant. Qué pudiste engendrar , Libia,
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sino áspides y  serpifotes?

L ib . Qué mas áspides que zelos ?
M ar. Pues quá atrevimiento es éste? 

así mi esplendor se agravia ? 
así mi sombra se ofenJe ? 
mi decoro se aventura, 
y  mi respeto se pierdt ?
E n  m i c a s a , y  á mis c¡os 
T iic s tr js  acciones se a c re r e a  
á profanar u n  PaUcio,
T em plo  de honor, tal-, que k verle 
el Sol no entrara , á no entrar 
con disculpa de quejvieoe 
á J j r le  la uz , que e! Sol ' 
aun no entrara de otra suerte?
Dam e tií esa parte , tú 
esotra , de ellas conviene 
iaform.ir á- mi recato.

Tolom. Que es una vívora advierte, 
que dividida en mitades, 
con qualquiera extremo muerde.

M ar. V e te  t ú , L ib ia , de aqoí.
léib. Piedad es el que me ausente, a f.  

por no veria tan ayrada. Vdse.
M ar. T á  también , qué agaarda»? vete.
Tolom. Si por ventura han podido 

mis servicios merecerte 
sola una m erced , que sea 
capaz de muchas mercedes, 
rompe ese p ap e l , y  no 
!e leas, señora, atiende 
que quanto por verle ahora, 
dará* deipues por no rerie ,

M ar, Qué deseo de mager 
se rindió al inconveniente?

Tolom. El que advertido de i»í 
sepa que á fin difereate 
de  que llegase á tus mano?, 
está inficionado ese 
papel de un mortal veneno 
tan rigoroso y  tan fuerte, 
que miitará á quien le mir«, 
que es la causa porque el leerls 
á Libia le defendra, 

endoqne entre estos laureles 
^era ella quien !e habla hallado, 

no siendo ella á quien previeoe 
«mar mi fe en tu servicio, 

jue hay eo él algún ale rey

Tcon quien se escribe OctavIaQO; 
y  a s í , que de ti le eches 
con lágrimas á tus pies 
te  suplico humildemente.

M(ir. Quien advierte de un peligro, - 
nunca suplicando advierte, 
porque e l  beneficio manda, 
y  no ruega , luego mientes; 
que si estos extremos haces 
quaodo me acuerdas los bienes, 
qué dexarque h ace r , que dexas, 
quaodo tos males acuerdes? . 
L e tsadelT etrarca  es, 
con que ya  se desvanece 
el que fuese t u y o , y  ya , ' 
que viva , ó muera , he da leerle.

Tolom. A y  infelice de  t i !
M íir. D ice aparte desta suerte:

Muerte es la primer razoD 
que be  hallado, honor contiens 
esta , Marlene aquí 
se escribe: Cielos, valedme 
que dice mucho en tres voces,
M ariene ,  h o n o r , y  mnerte.
Secreto aq u í, aquí respeto, 
servicio a q u í , aquí conviene, 
y  aquí , muerto y o , prosigue; 
m»s qué dudo? ya  me advierte» 
los dobleces del papel, 
adonde están los dobleces, 
llamándose unos á otros.

'Poní los pedazos en el suelo, y jn n ta h t .  
Se , ó prado , lámina verde, 
en que ajustándolos, lea; 
i  mi servicio,conviene, 
á mi honor, y  á mi respeto, 
que muerto yo  ( hados crueles!) 
deis (con qué temor respiro!) 
deis 1a muerte á Mariene.
Bien dixiste que era fiero 
tósigo , y  veneno fuerte) 
puesto q u e , si no me mata, 
por lo üiénos lo pretende: . :
Qiiiéíi este papel te dio?

Tol. Fiiipo , que con él viene 
de Egipto : pero señora, 
estar satisfecha puedes 
de  su lealtad , y  la mia, 
pues los dos::-

D M ar.
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M a r. Otra.vez.fñleDtes,-; T
que ni é l ,  ntti3 sois leale$,
pues cobardes, pues ale ves,, 
ó viva, ó m uera, no sois, 
como débeis,obedientes > '• '
ai precepto de mi'osposo!
quién m.is es cómplice e a  este- •, 
secreto?

Jo / .  N ad ie , señora.
Jíí-tr. Pües mira lo que te  advierte’

m i v o z ,  que ninguno sepa,
n i  aun Fiiipo.,que á entenderle •

llegué y o . ^  .
Tí)/. Un mármolseié. . ... vasr^.

O  infelice u n a ,  y  mil veces 
la que se v i  aborrecida 
de la cosa que mas quiere.
E n  qué i amado esposo ,mio,,
en qué mi.vida'te. ofende, . 
que te  pesa de que'VÍV3 ’• 
l a  que de adorarte muere?, • i

Cuando yo  tu  libertad 
trato , y  á Imperios de nveY» 
d o y , Semiramis de. ondas, 
Babylouias debaxeles;_ 
q uandaen  mi imaginacio^^ 
despues que vives ausente^ 
adorando estoy tu  sombra,, 
y  á mis ojos aparente 
por burlac mi fantasía, 
abracé al ayte mil veces? 
tó  eri una obscura prisión,, 
funesto mísero alvergue, 
en vez de abrazar .tai imagen,, 
estás trazando mi muerte?
0  te  quiero , ó no ; si no r •
te  qu ie ro , no es mas decente -
1 un noble que de  m uget ’ 
que le olvida no se acuerde.
y  si te q u ie ío , por que,
¿espues de muerto pretende» 
que muerai* no sabré yo  
sin mandarlo , obedecerte?'. ■ 
L uego olvidarido,{ay de m i.  ) 
ó  queriendo de üna.suerte 
ofendes tu  vanidad, •
ó  m i  ingratitud ofendes?
Si del mundo el mayor Monstrao 
« e  está anaenazando en ese

enquadcrnádo vo lum en ,,.! 
mentira azul de las gentes^ 
y  tú nje matas, sera 
bien decirse de t i ,  que eres _ ' 
e l m a y o r  Monstruo del miando. • 
Mas ay que en llegando á este 
térm ino , no' sé. qu^ ouevo . ■ • 
espíritu meenfurece'j, 
y  pues me tocan al arjna 
afectos tan diferentes 
d(| los mios i plegue al Gieio, 
fementido esposó aleve*. • • -
que el socorxD qiie,.te envío,., . ■
nunca á to'mar' .puerto Uíguej 
entre las Syrtes, yScylas 
de Egipto á pique le echen 
los zozobrados embates^ 
los contrastados vayvene*- 
de laspá'tá^s.de Eólo,^ ■ 
ó los sepulcros de Tetis.
N o  sólo-, en tu  libertad
milite , pero de suerte ,
.irrite á O ctaviano, que
apresurando .tú tente,^
Jengua ,• no su muerte digas, 
basca,que él-diga nii muertes 
que una cosa es ser quien soy, 
y  otra ofenderme é l ; ó plegue 
al C ie lo ,  que victoriosa,
tan en su favor.navegue
la Armada dqvsuioco;:ro» _ 
que sobr? el Puerto de Menfis, 
en tan grande estrecho ponga 
la confusion de sus gentes, 
qne temerosas de que 
las mías §us muros entren . 
á sangre y  fuego , á j^ t t id o  
leducidas, me le eriti;eguen 
vivo para que á mis brazos:;; 
pero qué digo ? suspende, 
lengua, otra vez el acento, 
sino es qcie decir intentes, 
á mis brazps f para que ■ 
vengativa é impaciente, 
en ellos le haga pedazos; •• 
ay  de m í ! que fácilmente 
de nn extremo á otro se pasao 
en afectos de mugeres 
las lástima^ á ser ¡ras>
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que como Keyiia pemone, • 
y  como muger me Vingue. Y a sa  ,

j O R N A b A  T E ' r C E Í V A .  ’

M ñsica en una parle  , y  en habiendo 
cantado ,  suenan caxas , y  despues de 

sus versos, chirim ías,y salen Ocíávia- 
■ 710 y el Cápitany Soldados.

Unos. V iv a  Octaviano. ■
M úsic. « 'Viva.
XJylos. Y  en los campos de Oriente;:: 
M úsic. « Y  CQ-ios campos de Oriente::: 
Unos. Ciñan su augusta frente:;:
M úsic. oCiñan'su augusta frente:::
Unos. Sacro el laurel, pacífica la oliva.

^  /  Caxas destempladas , y  dice dentro 
^  -Mariene.
• M ar. La  aclamación festiva 

convertida en lamento 
de mísero concento,

, diga en mi pena fiera,
__ q u e  muera yo  donde mi esposo müefqi
í Dentro otros. A  tierra, á tierra. L a  salva. 
l Capitan dentro. Marche 
'  inspirando el clarín, herido el parche, 

i  la Ciudad cq orden nuestra^ gente. -

'V V':
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S a k  Octaviano, 'el-C^ipitan i y  Solda.iás. 
Oct. Salve,ótú,gran'Metrópoli de-Orieote,
■ Jerusalén divina:

Salve,ó túEm peratrizdePalestina , 
y  del-Asia Señora!,
que t n  e! rosado Imperio del Aurot»,
con lucietire voz muda
el Sol en so primerfcedad'saloda: - •
Salve otra vez ,

Ttu  César , c u y o ^ o m b re ,  que compite 
al t iem p o , y  alelvido, 
fdos veces el Laurel restituido, 
f>isa tb  arena : una '
■en favor del poder y  la  fortuna; 
y  o tra , por mas blasones 
á  pesar de traidoras sedicionesj, 
pues quando presumías,
•que del Romas© yugo sacudías 
la cerviz-, Con haber hoy enviada 
á Arístóboio en  tatito leño alado 
á librar tu  Tetrarcas 
y o  como en f in , Caudillo de la Parc i, 
nabiéndole encont4a¿e en ekcamiuo, 
y  á  fiierza del destino 
•dex'ándole sá Aímada 
en las costas de Jafi derrotada, 

i_l¡ego á-t! , donde intento, 
q u e  el primer escarmiento 
q u e  tu  muralla vea,
de-tu-Tetrarca la cabeza sea, ^  i

T  cuyo fin ,  por mas infeliz saertCj 
su muerte dilaté , porque su muerte 
le dé te rro rm ái fiero., 
ymas'al filo de este infausto acero, 
desagraviado de camino aquella,
£u e  ofendió soberana Deidad belU.
D e  ese, p u e s , baxel donde , 
mas le sep u ltad  buque, que le esconde, 
á tierra le sacad con el criado, 
que también por haberme á raí engañado, 
y  que él era Arístóboio fingido,

Vdnse los Soldados , caxas destem pla- 
. d a s ,  y  Música. 

ha de morir : mas quécofiñiso roido 
de músicas en una
parte se escucha? quien en otra alguna 
sedición caxas toca destempladas, 
repitiendo encontradas, 
allí con voz altiva;

\  D i  M á^
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M^'isic.y -unos. YívaOctaviaDO, viva.
Octav. Y allí con voz severa.

muera yo  donde mi esposo muera; 
D e la Ciudad abiertas 

á tu  salva, señ o r , miro ¿ a s  puertas,, 
e n e  de aquí se divisan

V,irías de un extrenío en otro avisan, 
\ a ae  por una de hombres el festivo - 

yülgo, aclamando tu  renombre ahivo 
ft recibirte sale; .
y  porque el llanto al regoei)® 
p o í o tra , negros lutos arra^rrai>lo, ,

' y  haciendo las mugeres nuevo b^ncSo, 
salea también diciendo,

E l m ayor Moirstrud los Z elp s» '
de mis aplau'os pertorbar la* fiestas: 
marche el campo. .

Vuelve Octavúmo la  e sc a ld a ,y  tila  te 
detiene.

Primero 
me has de efcuchar.

Octav. Si eutcínecer no espero
mis iras, para qué con ellas lucha*? 

M ar. Para qué tá  gobiernas si no escucha». 
Oct. Dices bien,oiite quiero; mas noignoro 

que tampoco es respeto ni decoro, 
que tapada escucharte, haya sin verte.

iWrtr .  T a m b i é n  t ú  dicesbien,,ahoraadTierte.

Quít/ise el velo.

á

salen tam bién  oiGienoo, OrM-u C i c l o s . q u é  es lo  q u e  veo!
en am bos co ro s  üüo , y  o tro  es r .• g u a n d o  acá to m o  cu e rp o  el ó
J  OCtaVUDO , Xif*} J . . / 1___ _

en aiuuua , y ^
-r,do, -y ^íi'tsic. V i»3 O aav iano , viva, 

y  en los campos de Ocíente
c iñ a n  sii'augusta frente
íaero el laurel, pacífica la oUva. 

(A/,;r. La aclamación íeftiva, 
convertida en lamento 
de mísero concento

rnv» j '1— "  - '
de guando acá tomo cuerpo el oesco* 

M ¡r .  Cielos, qué esjo  que miro? 
t9 do el aliento al corazón retiro, 
al verme en su presi-ncia descubierta. 

O cí.N o ts  esta la beld^id que adoré m uerta  
M ar- Suspenso al verle quedo.
Ocf. Aimirarla, ni creer ni dudar puedo.

, .. if^fHh7Uln du

que vnuera yo  donde mi esposo muera 
C07i esta r(}>eticion. salen los 
B lip o  con una fuente , y  en 
lla ves , y Tolomeo con otra , y  en ella un 
la u r lh  l  por la otra parte M fie n e  ves­

tida  l e  luto con un velo en el rostro , y  
todas las mn¿eres que puedan.

’'(TtLnu_2'^^^ la Ciudad no tiene _ 
' — l ^ ^ e d l o ,  aunque lo sienta Mariene, 

fuerza es rendirnos,  llega, -
v n U a > l U « . , y e l W l ' ' " ' « P  
V-- _ *1 • J ^1 fin nfinas tan

/,  O r/-A im irarla,nicrecrniQ iiciarpueaü.
i h m a - f / í ^  # c / .Q u é  extremo es este? ay mlebz! sin duda
/  _ v i e n e  á  Q u e e l  C é s a r a  vengarla acuda

J

v i e n e í q u e e l  Césará vengarla acuda
de aqtiel rigor: no basta, pena mía, 
presa á Libia fener desde aqu^l dit> 
sino queret' ahora 
descubrir el secreto?

JFilip- Pues ignora
á qué fbé mi venida,  ̂ _

| d o  hay que temer, segura esta mi Tida. 
M ar. Mal cobarde me aliento.
Oct. Mal osado me animo. _ • 

tuerza es itiiui.**--,  ---o • M ar. Mas por qué me reprimo. \ ” •
y  tú las llames, X /  L ? a s  S n ta s ,  Oct. Pero por qué lo que he de estimar siea-

f í l i p .  E n  albricias ¿e\ fin ?  , m uger, qué quieres?
J f i r u s a l e n , señor, boy ¿  tus plan _ r».., atento.

sus llaves rinde.
Tolom. T  su laurel y  oliva.
Los dos. Diciendo á voces,
To./. Octaviano viva. _
M .ir iíiu y  tus pies mfelicc
- “ i r ^ t a m b i c n  , quien afligida dice, 

líiln que en cláusula ménos l>son)cra, 
alíe l e r a  yo  donde mi esposo muera 

0<.^av. En extremos tan raros,

lUU^W > --
M ar. Que me estés atento.
Ocf. Qué aguardas, pues?
Mar., Escucha,

mucha es mi turbación.
Off. Mi pena es mucha, _

pues la muerte ceniza es viva llama. 
M ar. Inclito César, cuya 
.^alen los Soldados con el TetrarcOt

£  « n  V ; i í ^ T e . r 3 , e a  viene,
que agradeceros tengo, y ««m atos Marlene?
1  vosotros; mas no que agradeceros, bastaba, Cidos,
ni estimaros á vos, llegando a \  eros f  ^  de zeloJ.

u n  datos-¡/euidentesl
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"^U d . Q üé son zelos? pluguiera 
1 á Baco , para mí zelos hubiera, 

y  no hubiera un garrote, 
i|ue .liida desde la nuez hasta clcogote 
y a  haciéndome cosquillas. .

Cíf-  Su castigo
dir^ despueSi Prosigue: 

ikfíjr. Y a prosigo;
Inclito  Céfar,, cuya heroyca fama 

al Aicazar se eleva d t  laLuna, 
quando con labios de metal te aclama -. 
su Jú p i te r , y  Dios de, la Fortuna: 
si quando él á relámpagos se iufl.ima, 
el Iris !e serena , en mi importuna 
sue r te , que eres mi lúplter so vea,
V el Iri? de mi paz tu laurel sea.

W  pues tu nombre en iáraiñasseescnbe, 
que el tiempo que mas vuela,quü mas corre, 
r i  con las torpes alas le derribe, 
ni con las plantas trágicas le borre: 
vive piadoso , generoso vive, 
y  del Sol coronjda la alta Torre, 
que al Aguila de Rom a le d ló n id o , ' 

_vgas t ^ nnfar del, tiempo y  del olvido. 
Yo soy la desdichada Mariene, 

dixera bien, la desdichada esposa 
de ese , contra quien ya tu  ceño tiene 
blandida la cuchilla rigorosa:
5Í una íínea de púrpura detiene 
del mas nuble animal la mas furiosa 
acción , deten tú el paso á .tus enojos 
pues son líneas de púrpura mis ojot.

Mas a y , que en vano á tus piedades pido 
la vida que has de darme generoso; 
que eres R ey , y  has de ser compadecido; 
que eres valieiuc, y has de ser pi.idoso; 
que eres noble, y  lias de ser agradecido; 
que eres t ú , y fias de ser tan victorioso, 
que conozcas que alcanza minos gloria 
el que con sangre mancha la victoria.

K o  pues, el que te espera lieroyco asiento, 
construyas en cadahalso duro y  fuerte, 
no el triunfal carro en trlst;; monumento, 
no cl fausto en ceremonias de la muerte, 
no la música, en mísero lamento, 
no k  felicidad en triste suerte, 
la gala en lu to , en pena la alegría; 
no eches á m;il tan venturoso dia.

E n tra  triiiufMndü, pero uo veacíendoi
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entra venciendo, pero no 
que mas pplauso has de ganar, eniicrdo 
perdonando, señor, que castigando; 
halle piedad la que llotd pidiendo; 
halle piedad la que pidió llorando; 
y  pues son d o s , siquiera una reciba, 
ó que y o  muera, ó que mi esposo yiva. 

tr/ir. Quién de dos muertes sitiada 
vio su vida tan á un tiempo,
que negada, ó concedida, ^  ^  j c Í  ^

_  de qualquiera suerte muero? -
po lid . A y  tal infamia! que llore 

por su m arido , podiendo 
lorar por m í , que á estas hora»

Lmas de 5entenciado tengo 
la cara que él.

Octav. Bien se dexa af-
ver, que Ariscóbolo al trueco 
del criado , y  ver que estaba 
en el retrato suspenso, 
fingiendo ser m uerta , quiso 
desvanecer mis afectos; 
por m í,  por ella y  por él 
importa que satiifecno
v iv a , pues ha de vivir; 
adonde hallará el ingenio 
disculpas para un marido, 
que es plática del riesgo, 
que aun satisfaciendo agravia? 
mas no hablando con é l , puedo 
darle á él la satisfacción.
Alzad , señora , del suelo» 
una vida me pedís, 
y  aunque es verdad qne lo síeat©, 
enmiende el pesar de oiros 
el gusto de obedeceros: .
mas no m e lo agradezcáis, 
que si una vida os ofrezco, 
es porque os debo una vida, 
sin saber á quien la debo:
V uestro  hermano entre otras joyas, 
perdió est§ retrato vuestro, 
y  sin saber cuyo fiiese, 
de que hago testigo al Cielo, 
y  á quantos Dioses adoro, 
solo por ser tan perfecto, 
mandé á un Pintor que me hiciese 
dél una imagen de Venus: 
ésia, pues, constituida
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:3o E l mayor Monstruo-Ios Z-dos. _ ^
ya ana Tez en D jiJad ',  ’vienJo ' y  el seguiido , liJljar secretó

\

un peligro en qne me hallaba,
( decir quái fuese no quiero, 
porqae  olvidaré el perdón, 
si Jc l delito me acuerdo) 
dél me l ib ró , de matiera,

..qus aunque V enus füese el dueSa 
del acaso ', fuisteis vos 
del acaso el instrumento; 
y ; i s í ,  en términos pagando 

>• ét'liJíjrtos interpuesto 
entre otro- acero y  mi vida, 
he de bacer con vos lo mesmo, 
hoy qtie os advierto interpuesta 
entre otra mi vida y  mi acero; 
viva vuestro esposo, y  no 
solamente v iva , pero 
á su honor restituido; 
y  por no dexar á riesgo- 
vuestros ojos de qtje lloren 
otra vez ( ni o iros , ni veros 
en mi vida, la voz miente, 
no  el alma) perdón concedo 
á vuestro herm ano, y  á quantos 
en este levantamiento 
cómplices fuéron ; y  en fin, 
porque ni al llanto ni al ruego 
quede nada que pedirte, 
aun vuestro re trá teos  vuelvo, 
que no es decoro ser mío, 
el dia que sé que es vuestro: 
tom ad, pues:'- ■■ D dself.

Vivas los slgloi 
del 'Fénix.

\T e tr . Y  tan eternos
como deseará esta fida, 
que ya como tuya ofreíco, 
jorque el ser dádiva tuya, 
a crezca el merecimiento 

á Mariene. 
iVÍ*ír- Eielice,

dulce esposo , amado daefio, 
el dia que vuelvo á verte 
en mis b ra z o s : quien en ellos 
mas no , que el de mi decoro 
no es el de mí sentimiento.

Tetr. Q ué dichosos desengaños! 
haber sabido, el primero, 
el acaso del retrato;

aquel rigor qucfté  
_  de Filipo , y  Tolomeo.
Tol. Ya qué ttngo  que temer? af- 

pues anda tan .tina , es cierto 
que tener quiere su enojo '
en ia cárcel del silencio; 
y  luego dirán que no hay 
muger que guarde secreto: 
así me sucedan bien 
los medios que tengo paestot 
en la libertad de Libia, 
de que avisada la tengo 
con el mismo que esta noche 

\  ha de abrir el aposento, 
lo a r a  que pueda librarla.

0c/4í>. Mi tienda armad , que no quiero 
entrar en Jerusaleii 
hasta que el recibimiento 
de Imperial triunfo aperciba: 
hermoso prodigio bello, 

ap. qué me sirve haberte hallado, 
si quando te ha llo , te  pierdo?

M ar. Hasta dexarle en su tienda
vamos todos. '

Tetr. Yo el primero, 
como el mas interesado, 
seré quien vaya diciendo:

’ V iv a  Octaviano. 
î Tod. ÁÍÚA  «V iv a ,

»jy en los^ampos de Oriente 
re inan  su augusta frente 
jisacro laurel, pacífica la oliva 
uviva Octaviano, viva.»

Con esta repetícion se van todos, y  
dan Polidoro,y Soldados.

Sold. 1 . Por qué v o s , pues perdonad» 
estáis, en sh seguimiento 
no Vais, dándole , con todos, 
las gracias?

Tolid . Porque no quiero, 
que tan gran superchería 
como conmigo se ha hecho, 
no se hiciera, vive Apolo, 
no digo yo  con un negro, 
pero ni pon un capón, 
que aun es muchísimo ménos, 
qnanto va desde ser bombt# 
í  solo empezar á serlo

Sold.
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Sold. T.  Q ué superchería? .
Pol. N o  fuisteis

vos quien me d lxo, viniendo 
que venia á ser ahorcado?.

Sohi I .  Yo lo dixe. • • .
Pol. Pues qué.es deilo? • 

es bien hacerme caer 
en falta con todo uti Pueblo, 
que estaba ya  convidado? 
es juego de niños esto? 
venga usted á ser ahorcado, 
vaya usted que ya  está absuelto? 
Q ué ha de decirse de mí, 
sino que soy un grosero, 
y  no valgo quatro quartos 
para ahorcado? Y  fuera desto, 
qué ahorcado no es como un pino 
de o ro , en el común lamento • 
de las viejas que le lloran?
Está por.ventiira el tiempo . 
para no ser pino de oro

I siquiera por un momento?
La costa que tenia hecha - .

^de mas de quatro mil gestos, 
para escoger los que habia 
de ir por.el.camino haciendo, 
iqué he de hacer della? y  dcspueí 
qué dirán de mí los ciegos, 
que la xácara tendrán . 
escrita y a ;d e  mis hechos?
Ello he de morir ahorcad©,' 
que mi honra-es io primero: 
y  así, ustedes no se cansen, 

ique aunque les pese , he de hacerlo. 
T ues luego es bobo ci delito;
«no oíd al Pregonero:
festa es la josticia á este hombre ,
par. Príncipe, contrahecho.

Sold. I .  Ande el menguado.
2 . Este es loco.

Polid. Hablemos bien, Caballeros, 
que no es lo c o , ni menguado 
quien tiene mí entendimiento.

Dexarlc para quien es.
Polid. Han de ahorcarme > ó sobre eso 

me mataré con mi padre, 
con mi t ío ,  y  con mi abuelo: 
y  para satisfacer 
noy á todo el Universo

De D. Pedro Calderón de la Bcu'ca. '3 1
~3ii que no queda- por mí, 
á voces iré diciendo;
Esta es ¡ajusticia á este.hombre

}5or Príncipe contrahecho. 
d. I . Pues por vida de.- 
PoIíd. Qu¿ me jura?

Sale A rist. Polidoro, pues qué es CSto? 
Sold. 2 . N o  es nada.
Polid. N o  es sino mucho.
A rist. Q ué es,di?
Polid', Úri-atrevimiento, 

y  un  desacato muy grande 
que aquí contigo se ha hecho, 
pues siendwyo tu  persona, • 
ahorcarme quisiéron estos, 
y  no pudo ser á mí,' . 
quando yo  no era yo  meshio, 
porque nacía tu.papel. ' :

. Irist. Pues si conmigo es el duelo, 
satisfecho le perdonó,

/  porque no te  quejes delloj: 
donde está el Emperador?

^old. I .  En su  tienda.
A rist. Pues y o  quiero 

irle á agradecer la vida 
á la piedad de su pecho.

'olid. Yo sabré de aquí adelante
el papel que represento^--------

Síile el Teírarca, M ariem -, y  Damas. 
Te/L.  Despues de .darme.la vida, 

qu e  yo  tan á costa compro 
. de los agravios que callo, ■' 
de las desdichas que lloro, • ■ 
torciendo las blancas manos, ‘ 
humedeciendo los ojos, ■ **’
turbada la voz del pecho, 
pálido el color del rostro, 
hasta el Palacio has llegado, - ¿
y  en él á In mas remoto *' ’
de sus quartos? pues qué es esto? 
mira que es afecto impropio 
del beneficio , cobrarle 
tan presto ;^o . rigoroso •' ,
u p e c R o , aquel, bruto sea, • .•
]ue viendo el .vejoz arioy.o • ■

0e  una fuente inficionado 
del áspid , noble y  piadoso 
la enturbia, porque no beba

;

:1 caminaute, que absoito
de
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3.®

Je ver entnrbiar la plata,
¡ue le brindó con sonoro 
icen toá beber cristal 
:q penada copa de oro, 

maldice a r r u t o , ignoranda 
favor 1 yo  así dudoso, 

no agradécete b  vida, 
si con agravios la logro, 
que es turbar los beneficloSi 
embozarlos con enojos.

M ar. Ya hemos llegado hasta et q^uatta 
prevenido salios todos. Vam é todos. 
Tii teojne abierta esa puerta, 
en tanto qiie yo  dispongo 
cerrar esotra.

Tcir. Fortuna, 
qué es esto? '

M ar. Ya estamos solos.
Tetr. Qué miras?-
M íit. Miro el puñal 

gue del relox presuroso 
*de mi vida fue volante.

Tetr. En un peligro Qototi» 
de mi vida le perdí.

M ar. Pues escucha.
Tetr. Ya te  oigo.
M a r. Bien pensarás, ó cobarde 

am ante, ó tirano esposo*
^leve , c ru e l , sangriento,
Jbirbaro , atrevido y  loco: 
felen pensarás, que pedic 
á aquel Monarca famoso, 
á aquel valiente Romano', 
á aquel Capitán heroyco,
?bya vida el A re  sea,
que en sagrado mauseolo
nace , vive dura y  muere
hijo y  padre de si propio, ^
ia tuya, comprando á  preci*
de  suspiros y  sollozos,
ha sido piedad y  amor
de mi pecho generoso;
pues no ha sido, n o , picdaJ,
ni a m o r , afecto rabioso,
y  venganza.sí,  porque
no hay otro estilo , Bo hay otro
camino de castigar
un ingrato pecho, como
pagarle con beaeticloj,

E l mayor Monstruo los Zelos.
guando ofende con enojos: 
que merced hecha á un ingrato, 
mas que merced, es oprobrio.
N o  , pues, por librarte , no,^ 
dei veneno rigoroso 
turbé el cristal, apretldiend# 
piedades del unicornio: 
a n te s , para que le bebas, 
te  le enturbié con embozos; 
y  al reves de la piedad 
de aquel animal piadoso 
p ro c e d í , pues él cubrió 
e! beneficio de polvo, 
y  yo  de alhagos la ofensa; 
mira lo que hay de uno á otr», 
que él desdora las piedades, 
y  y o  las crueldades doro.
N o  me d iera , n o ,  venganza
T erte  m o r i r , q u a n d o  n o to ,  
q n e  es la  m u e r te  en  los afanes 

á l t im í  línea d e  todo :
▼ e r t e  v iv i r , s í , ofendido, 
aborrecido y quejoso; 
porque en d  mundo no hay 
castigo mas rigoroso 
para un ingnito , que verse 
olvidado de lo propio 
que se vió amado : ei que llega 

^  e s to ,  cómo vivcí cómo?
‘ Fuera de esto por mi misraa,  ̂

po r :ni h o n o r , por mi decoro, 
pedí tu vida , encubriendo 
las causas con que m e enojo, 
que saben todos quien soy, 
y  quien eres uno solo,

Íno por ganar con uno 
abia de  perder con todos.

X b vida pedí en efecto, 
porque sepas que no ignoro, _ 
que has vivido en esta ausencia 
de  mi muerte cuidadoso: 
este p ap e l , esta firma 
te  convenza ; con qué asombro
le  miras, quedando viva
estatua de nieve, y  plomo.
E n  mi mano está , no tienes 
que examinar estudioso 
como vino áella  , porque 
la t ie rw , viendo el adoraO;

y
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IDe D. Pedro Calderón de la Barca.
y  la hermosuta que debe 
á ese cristalino Globo, 
quü parte la Luna á giros, 
que el. Sol ilumina á torno*, 
le ofreció de no encubrirle 
nada en su centro mas hondo,
^ue aun los Cielos, con ser Cieloi# 
dan las mercedes á logro:
T ú  eres ( aquí de mi aliento!) 
tú  (desmayo al primer sopijji 
con mis lágrimas me anego, 
con mis suspiros me ahogo) 
de Jerusalcn Tctrarca?
T ú  eres rama de aquel tronco? . 
Q ué bien dice aquel que dic»,

Í'ue eres baxo, y  afrentoso 
duméo ,  cuya cuna 
bárbara e s , qué mas apoye 

de esta opínion , que tus zeloM 
infames, como alevosos?
Q ué ñera la mas cruel,

T ^ué broto el mas rigproio,
» u é  páxaro ei mas aleve, 
qué bárbaro el mas ignoto, 
mató muriendo ; pue* ántei 
de  hom bres, fieras, y  aves oyg» 
que m ueren, dando la vida i 
Dí¡j;alo en bramidos roncos 
la TÍvora, que mordicnda 
sus entrañas, poco á poco 
se despedaza , sacando 
muchas vidas de un abortA. 
Dígalo ei a r e , qce  muessr» 
el pecho en mil partes roto, 
y  por dar la v id a ,  muere 
desangrada entre sus pollos.
Dígalo el bárbaro , pue» 
que al peligro mas notoria 
expuesto el pecho ,  á su espaldt 
pone á su esposa , y piadoso 
es escudo de so vida • 
contra la p lu m a , y  el plomo. 
Mas lú , mas q i ^ ' ty¡3y/ fiero; 
cnas t ú , mas b m e  que todos; 
mas t i i , mas bárbaro , en fin, 
no  solo apénas, no solo 
favoreces lo que amas, 
pero avaro de los gozos,
•un muriendo no lo* dezass

T%ci. como el que codicioíO, 
amante de íus riquezas, 
porque no las goze otro, 
manda ,  que despues de muert* 
le entierreii con su tesoro. 
Supongo que fué fintza 
este decreto , supongo 
que fué con ze lo s , que nada 
quiero dcxar en tu abono: 
quién muriendo , p u e s , prefin* 
avariento, ó cauteloso, 
llevar desde aqucitc mundo 

f-crevenciones para el otro ?
Si es nuestra vida uoa fittf 
sujeta al mas fácil soplo 

\ d e  los alientos del Austro,
'd e  los suspiros del Noto, 
qUe en espirando ella ,  eipir* 
todo  quanto vem os, todo 
quantD gozamos: qué ertW 
dispuso,  que tú  zelos» 
prevengas para el sepulcro 
las riquezas, y  los gozos? 
l^ué hiiUña d e  amor e i  éstaí 
y  pues examino y  toco, 
que podrá vivir mi pecho 
mas seguro , y  mas dichoso 
aborrecido, que amado, 
de^de aquí á mi cargo tom s 
el hacer que me aborrezcas: 
que aanque pudiera con otro 
medio huir de t i , y  vivir 
en el clima mas remoto, 
donde el Sol avaramente 
dispensa sus rayos roxoj, 
ú donde pródigo abrasa 
menudas arenas de oro, 
mas feliz sin t i , y  coniBÍge, 
no he de dar con tal divorcio 
que decir al Mundo , y esto 
se quedará entre nosotros.
£ n  tu vida , ni en mi vida 
me has de mirar sin enojos, 
mo has de hablar sin seniimientos, 
m e has de escuchar sin oprobrios, 
\ e r  sin suspiros los labios, 
ver íin lágrimas los ojos; 
y  este obscuro velo puesto 
ik m p re  delante dcl rouco,

£

/ i

p '
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' ¿ 4
veaestorbará, el que te 

siendo mis Reales adoraos 
eterBaraente este luto, 
y  en aquese quarto solo 
viviré c o 'q  mis mugeres, 
guardando viudez en todo: 
y  nunca me entres en é!, 
que por los Dioses que adoro, 
que de lá mas alta almena 
ir.e'arroje al sepulcro undoso 
del M a r , donde infelizmente 
me oculte en su centro hondo, 
y  no me sigas, porque 
te  miro con tanto asombro, 
eon tanto temor te hablo, 
con tanto pavor te  oygo, 
que pienso que ya se cumpi# 
de aquel judiciario docto - 
p] hado ; pues si él me dixo, 
que tu  aeero prodigioso, 
y  el mayor Monstruo del Mund® 

^ m e  amenizan , hoy conozco 
la verdad , pues si entras dentro, 
huyendo del ufto al otro, 
ó me ha de matar tu acero, 
ó el Mar, que es el mayorMonstrQo.

'Entrase cerrando la  puerta. 
Tetr. Hasta aquí pudo , hasta aquí 

llegar un hado cruel;
 ̂ el papel mismo, el papel, 

que con Filipo escribí 
¿ Toloméo ( ay de m í !) 
tiene Mariene ? ( fuerte d o lo r! )  
y  ella ( injusta suerte ! ) 
de mi rigor ofendida, 
me ha dilatado la vida, 
por dilatarme la muertCi 
N o  me quexo del rigor 
con qoe se quexa á los Cielos, 
bien lo merecen mis zelos, 
bien lo merece mi amor: 
mas quéxome de un traydor 
tan aleve y  tan c ru e l! 
mas ay de mí I que no es de él 
lih culpa , que solo es mia, 
que esto murece quien fia 
sus secretos de un papel. 

í~ T íi  sé qué h ace r , ni decir 
! que entre u a o , y  otro pesar,

E l mayor Monstruo ¡os Zelos. ■
ni me püedo ̂ uexar, 

ai dexarlo de sentir; 
desenojarla es mentira, 
porque es mi amor de manera, 
mi pasión tan dura y  fiera, 
que si,en tanta confusion 
hoy volviera á la prisión, 
hoy al delito volviera:

\ í ¡ m d a / c m

\  -

quién es aqueste rigor, 
cuya pena , cuyo horror, 
que no es discurso prolijo, 
ni envidia , ni am o r , es hijo 
de la v id a , y  del amor?
Hecho de heridos despojo» 
tienes de Sirena e! canto, 
y  de cocodrillo el llanto, 
de  basilisco los ojos, 
ios oídos para enojos, 
del áspid : hiego bien fundo 
siendo monstruo sin segundo 
esta rabia, esta pasión 
de ze los , que zelos son 
el mayor Monstruo del Mundo.
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m ,.  c t t S ' L " ™ -

el parabién de tu vida?
TttT. V iendo  la tuya  rendid» 

á manos de mi rigor.
F ilip . En qué re ofendí ?
Tetr. T raydor , 

poco  lea l , ménos fiel, 
qué hiciste,,  d i , de un papel ? 
qué í

T:>lom. Ya mis desdichas creo.
F ilip . N o  era para Tolomeo?
Tetr. Sí.
Filip . Pues él te dirá de él.
Tolom. Q ué poco duró ( ay de mí I)  

el secreto en la m u g er!
Tetr. D i tá  traydor.

• Tt)lovi. Qué he de hacer \
Tetr. Un papel que te  escribí, 

qué es de él?
Tolom. La verdad aquí a f ,

es la discujpa mejor.
Una Dama:::

Teír. Di.
Tolom. Señor,

á quien sirvo para esposa:::
Tetr, Prosigue.

. Tolom. D e  mí zelosa,
(  necios delitos de am or) 
m e le quitó de la mano, 
y  ella:::

Tetr. N o  prosigas, no, 
y  castigue ese error yo .

Filip . T e n te , Señor.
Tetr. Por mi mano.
Tolom. Ya esperar aquí es en  TtnOj 

la fuga mi vida guarde. ' tMC
F ilip . H u y e ,  Tolomeo.
Tetr. Ali, cobarde, 

si al mismo Cielo te  subes, 
campaña serán las nubes, 
que hagan de mi honor alarde.

ViJse tras é l , y  Filipo deteniéndole,  y  
entrando por una puerta f salen por 

la  otra,
Tolom. D onde de tanto rigor 

estaré seguro ?
F ilip . Advierte, 

que huyendo tu  acero fuerte.

y  ya  dcl £ m  lerador 
nasia la Tienda h^leg}d<V,

i

2 í / r .  Pues válgale ese sagrado- 
por ahora , aunque no sé • 
cómo un punto vjviié 
ofendido, y  no vengado, 

anse el Tetrarca y  Filipo , quédatí 
'̂ p lo m eo . y síiU Octaviano.y'~ ~ ~  

OctaiL. H om bre, que turbado y  ciego, 
robado el color , y  puesta 
la mano en la espada ,■ osas 
haber entrado en mi Tienda, 
guando he mandado que todo* 
lolo me dexen en ella 
con mis pesares, si acaso 
alguna traj'cion intentas, 
buena ocasioii has hallados 
qué aguardas ?

Tolom. D e ten te , espera,
que. es lealtad , y  no traycíoB 

_ la que á este trance me fuerza.
Vctav. Quién eres ?
T olm . S<^ un Soldado, 

hijo infeliz de la guerra, 
que llegué por mis serviciot 
4 ser Capitán en ella 
de las guardias del Tetrarca, 
y  de Sion en su ausencia 
Gobernador.

Octav. Qué pretendes ?
Tolom. N o  mi vida , aunque pudiera, 

la de Marlene sí, 
que es mi Señora , y  mi Reyna.

Octav. Buenas cartas de favor 
tra e s : d i .  y  lo que fuere sea.

i d ,

c o n í%  

t fm -

Libia , quánto el empeño 
/oeT u libertad m e arriesga, 

i  ^  • - p e s  por t i , de una verdad 
■ l l i e  de h a c e r j ina nant^lal 

E l  Tetrarca enamorado 
tanto de su esposa bella 
v iv ió , que intentó pasar 
a la practica experiencia 
de que amores y  privanzas, 
quando sus aumentos llegan, 
es de la felicidad 
leciinacion la tragedia.

V ie n d o , pues , que de su muerte 
E i

es oe 
, . decii 

■ V V i e i
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■prnnunclaáa la sentencia 
est.,ba , y viendo que lá, 
enamorado «áe verla, 
en dos fetratos !a amabas;
{ que todo aquesto me cuenta 
quitn traxo una carta ) ateve 
dispuso mandarme en ella 
que y o , como quien aquí 
la asiitia dü mas.cerca, 
la atosigase y  matase, 
cuyos zulos de’ manera, 
t i  vería hoy viva , y  contigOj 
creciéror» con la sospecha^ 
de que por ella tomase 
á.Jeriisalcn la vuelta, 
que en vez de que agradecido, 
de que su vida pidiera 
con tantas ansias, llegó 
con ella á Palacio apánas, 
quando en un obícuro qiiarto 
la encerró » y  cori siña fiera 
conmigo embistió á itiatarme, 

t por no haberla hallado muerta.
'• i ) e  él es de quien vengo huyeadO)

i  darte la infeliz nueva 
de que Mariene está 
por ti en tanto riesgo puesta, • 
que n«, tiene de su vida 
seguridad ,  pues es fuerza,

V  ̂ quien en ausencia lo manda, 
que lo execute en presencia.
Pues eres C ésa r , Señor, 
y  tan generoso César,

“  que 'para  victorias tuyas 
■* faltan plumas, faltan lengaai, 

d«l poder de este tyrano 
la saca , porque te deba 
el Sol su mejor Aurora,

'  % J a  Aurora su mejor perla,
Ja tierra su mejor Sol, 
y  el Cielo suv.: •

'  O Cesa , cesa,
calla , calla, no prosigas, 
no en la persuasión me ofendas. 
Expuesta Ñíariene , Cielos, 
y  por mi ocasión expuesta 
á tanto riesgo 1 qué aguardo ?
Tío soy quien soy , si por ella 
Bc pieido ia vida 5 i r í

E l  m ^or Monstruo tos Zelos. . C
dondí;;; Mas con mas prodcncia * 

de mirar , que no es bienlo he ae  mirat , ,
• que la información primera 

me lleve tras s í , y  mis quando 
r o  es cob.-.rde la sospecha
de todos estos : Soldado, :
mira si verdad me cuentas.

Tolom. Tanto , que á la misma torre , 
adonde encerrada, presa,

• y  afligida e sú  , señor, 
te  llevaré á que la veas, 
luego que baxe la noche
de pardas sombras cubierta.

Octav, A la miima toíre?
Tolani- Sí, ,

porque yo  tengo:-.:
Octav. D i apriesa.
J d o m . Para qu¿ de cosas sirve •

hoy mi am or 1 Llave maestra 
de sus jardines ¡ Si acaso 
de^ini lealtad te rezelas, 
lleva tus Guardas contigo, 
y  todo el Palacio c e rc a , ' 
para  que en qualquiera trance, 
llegando una vez á verla, 
como he d icho , en su socorro 
asegures tu  defensa, 
y  yo  la vid» de Libia, 
pues que 0 0  dudo que , puesta 
la  Ciudad en confusion, ,
podré ir á favorecerla.

OcTav. T a n  á los lepa ro s  sales, 
que ya nada dudo ,
,en f in , lealtad ó traición, 
voT  verte , Mariene bella,
'iré , y  es á darte vida', 
quiera amor que lo agradezcas. 

V a n s e , v  salen^Mariene , y  las Mugerei 
que p uedan , unas con luces, que fo n d ra ú  

en un bufete , 7  otras con azafates. 
'M ar. Dcxadme morir.

Advierte, 
que esa p en a , ese dolor, 
mas que tristeza, es furor, 
y mas que tü ro r , es muerte.

M ar. Es tan fuerte
mi m a l , es tan rigoroso, 
que no me mAta de Ócl, 
sia ver él,
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■^136 no te  sienta venir. 
ilííTf. Mas si á advertir 

llegó mi ansia entrerenida, 
el canto im 3ida,

q n e y a no

De D. Pedro Calderón de la Barca.
que !er conmigo piadoso,
<10 es dexar de ser cruel.

D .jw . i . Y a  que aborreciendo el ¡echo 
en el jardin.te has catado . 
hasta esta hora , dé  el cuidado 
blandas tregiws'-al despecho. ■

A'Ltr. Mal sof.pecho • - 
que pueda eKucño aliviar 
mi pesar; . . .
pero porque no paguéis 
la colpa que no teneis, ■. • 
empezadme i  descocar.

o s  q u i e r o  o í r ,

Z a s  dos. Poique el placer del 'morir

Salen Oclaviano y  Tolomeo^ 
0 * ^ o lo m .  Pisando las negras sombras 

en el silencio nocturnoj 
f l  \ el jardin has penetrado, 

cjiijicijuiuc d ocMuuai. •  ̂ al iÍempo que sl quarto suyo
Van recogiendo en los azafates todos' Jos f se,va.retirando el!a.

adornos que sé.quita. Ya tus verdades uo dudo,
ni su prisión , pues tan sola 
e s tá , y  vestida de luto 
todavía i tú á la puerta, 
en tanto qae me aseguro 
de si es acaso , ó malicia, 
pues ménos ruido hará uno, 
rae espera.

ÍTe/offj. Si h a rá , teniendo
la gente que has traido á punto 
para qualquier accidente.

Octav. Tanto d« vería me turbo, 
que no sabré discurrir 
?i esto es y a  pesar ó gusto.

¿fr. Q u ieres , miéntras desafia 
ol Sol explendor tan beíloj 
desmarañando el,cabello ' , 
de los adornos dei dia^ ' - 
la voz niia . • ■

-algo te  divierta^ ^
3(Iar. N o , 

porque yo
DO quiero que me mejore 
quien ca'Hte,‘ sino quien llore. 

í ir .  Filósofo hubo que halló' 
causa en la naturaleza 
para acimentar la armoDia^ 
al alegre la alegría, 
como al triste la tnste2 a.

. J  f/it. Pues empieza,-
con calid.id , qáe  el dolor 
li;igas m.iyor. 

ir. Con una letra será, 
que aunque es antigua , podrá 
conseguir eso mejor. 

i^a’U. V  en , m uerte , tan escondida, 
que no ce sienta venir, 
porque el placer de! morir 
no me vuelva á dar la TÍda> 

Jifiar. Bien sentida, 
y  declarada.pasion; 
cuyos son 

i esos versos ? • 
i^ r .  N o  Jo sé, ' ■ •

porque acaso los hallé 
estudiando otra canción.
'(tr. Vuélvelos á repetir, 
porque y o  con ellos pida:::

Jm í dQS'.Yia, m ucne, ta o  eicocdída,

vaté.

1 Mar. V tie lv e , Sirene , pues es /  
tar^á mi infentQ_eL.asuntot-* 
tu , Laura ; cierra esas puertas,

Sir. Obedecerte procuro.
y t f t , munnii , tan 'Oioe fidida:!!
I .  Y y o  también , pues acudo ' . '

( ^ ^ T fa r  las puertax.,-------------
í u  tr ácia donde esiá  Ocfaviano, é l la 
detiene , y  ella dexa caer el azafate 

huyendo.
, Octav^ N o

lo in tentes, que es dolor sumo, 
sin luz , y  sin So!, quedar ciego 
dos veces.

T>am. I . Q ué veo y  escucho!
ay de mi iafeliz!

M ar. Qué e* eso ? ' - 
'D a m ,  I .  E l mal embozado bulto 

de un hombre que ha entrado aijiií> 
M ar. Hom bre aquí ?
Octav< Ya hablar no excuso.
M ar. D ad  voces.

Sir.
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Sir. Yo no podré 
que aün como respirar dudó.

Vanse las D am as huyendo , y  dencmdo
____ caer azafates y  adornos.
JZ>am. I .  N ¡  y ó  , que apénas aliento, vas. 
L Ü iw . *. N i y o  que medrosa huyo. vasf.  
M a r. Hnya' también yo.

Desembózase Octaiiiaití),  y  deti'éneía. 
Octav. Teneos

vos, y  reparad el susto, 
que máS que. para enojaros, 
p:ira serviros os.busto.

^ la r .  V o s  señor, pae? , cómo , sí, 
aquí , .y o  quandoí:: ¡

Octav. Quien pudo . 
antes de veros amaros,
después de vetos, mal dudo
que dcxar Je amaros pueda. , 

M ar. N o  son de César Augosco ' 
esas razones.

OcfavA Sí son,
pues máS á veros me induxo 
▼  uestro d a ñ o ,  que mi afecto;

^ c c s t r o  riesgo , que mj gusto.
[ S o  he sabido, que en poder' 

de  tirano doüño injusto 
estáis, espqesca al peligro 
de  tan sacrilego insulto, 
com o que obre por su mano 
lo  que á la agena dispuso.
A  poner en salvo vengo 
•vuestra v-ida- 

M ar. El labio mudo
quedó al veros,  y  al oíros,
8U aliento ie restituyo, 
animada para solo
deciros, que algún perjuro, v,
aleve y  t r a y d o r , en tanto 
malquisto concepto os puso: 
mi esposo es mi esposo , y  quanjo  
m e mare algún error suyo, 
no  me matará mi horror, 
y  lo será si de él huyó:
Yo estoy segura, y  vos mal 
informado en mis disgustos; 
y  quando no lo eítuviera, 
matándome un puñal duro, 
mi e rro r.no  me diera muerte, 
siao mi fatal ¡añuzo:

E¡ mqyor Monstruo ¡os Zelos, ^
con que viene á imporfar m¿oot 
morir inocente , juzgo, 
que vivir-culpada á vísta 
de las mjlicias de! vulg04 
y  así,.si alguna fineza 
he  de deberos, presumo, 
que la mayor es volveros,

f
pctav . Si h a r é , sí vuestro, discurso^ ,
) como salva mi primero 

m otivo , salva ei segundo.
U n retrato tenia vuestro, 
á  cuyo hermoso, dibiijo,

. sin saber cuyo era , daba 
mi humana adoracíon culto; 
p o r  sanear sospechas ( ya 
io visteis.) sabiendo cuyo 
fuese , os le d i ; y  pues sirvió . 
y a  en vuestro abono. , no dudo '
•que con justicia le pido.

N o  hacéis, quei tenerle , es nn#.* 
por acaso; y  otro es 

^  por volunt.id; y  á este puro 
fuego abrasará'Bii mano, 
íi en fíJa.el menor impulso 
reconocierai.de que . 
para volvérosle tuvo.

. ^ t_ a y . N o  hicierais, porque ¡mpidieri 
y o  llegar al ardor suyo, 
estorbando así {a acción.

Quiere tenerla la  m an o, y  ella la resále. 
Es atrevimiento injustoi ' 

ctav. N o  es sino justo deseo. 
ar. Antes á los Cielos juro, 

ue io n  Tuestro mismo acero, 
que ya en mi mano desnudo 
e s tá , m e atraviese el pecho.

Quita e í  f u ñ a l  d  Octaviano , que ser A  
e i del Telrarca.

Octav. T e n te , m u g e r , que confundo 
mis sentidos, al mirar 
DO sé qué fatal trasunto, 
que vi otra vez.

M a r. D e  ese pasmo,
d e  ese pavor, que en ti infundo, 
el coittratieiripó gozando, 
h u i r é ,  puesto el iracundo 
acero al p echo : M as, Cielos, 
no  es el que fiero y  sañudo 
me amenaza ? con mas causa

y *
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y a  deudos con tra rios ' b u y o ;  q n e  y a  sin serlo  ,  lo  tu v 6

p o r  c i e r t o ; y  pues q u e  m e poM S 
en  m i m a no  mis influxos, 

y  á eilos m u e ra  j án te s  que::S '
pípeK tTo  O ffap . Esperai ' 

aguarda. •"

Octuv. O y e , espera.
Arroja el p uña l M^íriene, y  vase, sigutla. 
^  ' Ociaviano salv el T-etrarca.

Q uish v'iaíron t • 
dcl mismo.tesorx) sd>̂ o ' - .• i 
dentro de su misma- casa’ • -  
buscó sus bienes por hurtt>? '>
Hasta ahora la esclava no ' 
abrió : qeé  triste discurro- 
el quarto ;i la media luz 
de escaso cxplendor nocttsrno;,-
que alli horrores Jate , y  
si á sus reflexos descubro 
de mugerlles adornos 
ajadamente difusos, 
sembrada -el suelo ! qué es^estoT 
no me propongas, discurso, • 
que baxel que echa la ropa • 
al M a r , p ^ e c e  infortuniosi 
que cssa.' que- se despoja 
de las alhajas que tuvo, 
estragos de fuego corre, 
pues ni la tormenta dudo,
D! el inúendio ignoro, guando 
entre dos aguas fluctuó,- - 
entre dos fuegos me yeio, 
viendb que me embisten juntos, 
para zozobrar , suspiros, 
para hacerme Jlorar, humos.
Estas arrojadas senas 
no son de iJustres, de aogustM 
faustos despojos ? Aqueste 
no  es el fiero puñal duro, 
que registro de los Astros 
es aguja de sus rumbos ?
N o  es éste el que y o  á Ostarlano 
dexé? Sí. Pues quiéo le truxo 
aquí entre arrastradas pompas ?
Pero  para qué lo apuro, 
í i  es de los desconfiados 
la imaginación verdugo ?
Tarde hemos llegado, zeloí, 
tarde , ta rd e , pues no dudo, 
que quien arrastra despojos, 
habrá celebrado triunfos.
Si es dichoso el desdichado,

■ que siéndolo, no lo supo, 
oesdichado del dichoso,

Pero qué'-escucho ! ' '
Shlen Mdrienc y  Octavians.
Será en vano, pues primero 

__ue logres: M a s , Cielo* justos, 
qué es lo que miro !

Telr. Tiubaido 
he quedado.

O ítav. Yo confuso.
y o  confusa y  turbada, 

pues entre dos daños, de uno 
doy en o t r o , y  ya  no sé 
^ á ¡  dexo , ni quál procuro, 
quál p ie rd o , ó quál solicito,' 

hallo , al fin , ó quál busco, 
pues siempre tengo peligro, 

l^uando paro y  quando huyo.
Tetr. V ista tu fuga , á tu honor 

« t e  pecho será muro.
Octav. N o  tem as, que de tu  vida 

este pecho será Escudo.
Tetr. Cumple , p u e s , io que prometes. 
Octav. Así verás si lo cumplo.

\M ar,. A y  de m í ! para salir 
de tan justo , ó tan injusto 
duelo , estas luces apague.

Apa¿a las luces,  y  los dos se buscm%' 
"Tetr. A dónde , César perjuro, 

te escondes ?
Octav. Yo no me escondo.
Tetr. N o  te encuentro , aunque te  bcijet. 
M a r. T en te ,  esposo (a y  infelice 

de m í I )
Octav. A  mi violento impulse 

m u e re , aleve.
Tetr. Aunque la espada 

p e rd í , con aqueste agudo 
puñal morirás.

Encuentra cí M arlene , y hiérela. 
M ar. A y  triste ! 

tened piedad , Dioses Justos, 
pues aquí muero inocente.

Octav. Qué es lo que o y c o !
Tetr. Q ué escucho!

0ct4T!‘
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¿Q E l mayor Monstruo los Zelos.
O c l a v .  V e n g a r é  s ü  m n e i M .  d e  m i  la v e n g a n ^

fS!nl/-n Tolomeo y  Soldadis^
Todos. Entrad 

U  to d o s , que es grjtide el tumulto.
Salen U s D am as con, l¡*cei.

Todos. Llegad todas.

L
SaU Libia. &.t9a ^ n n ie  -

estruendo , romper no excuso 
mi prisión.

"  Salen A ristóbah , Filipo y  P o l id m m  
^  A rist. y  Fiüp^ S eñor, qué es e s to}

y p o lt i f .  Ño haber gozado el indulto
1 M jt in o ^ c o m o  yo.

Vctnv. D ar muerte al Hombre, mas bruto^ 
mas bárbaro y  mas sangriento.

vengarme de mi procuto, 
buscando disde esa torre 
eq.el ancho .ip^r sepulcro.

Octav. Seguidle todos, seguidle. 
'Tolom. Desesperado, y  coufus* 

se arrojo al mar.
O aav. Retirad

aque<e cielo caduco, 
y  diga en su monument» 
l a r a  los siglos futuros 
«¿epitafio; Aquí yace, 
tfefigurado su bulto, 
l íb ^ ld ad m as  miljgrosa, 

^ p e m . p o r  zelos iniustotj

Ni

q ú ¡  ha‘¿dipsádo el S o f  mas pufCE- ^
Tetr. Yo no la he dado la muerte. 
TodjS. í*ues quién ?. •
Tetr. EÍ destino suyo, ^

pues qn© muriendo i  mis zelos,. J  
que son sangrientos verdugos, 
vino á morir á las manos 
de! mayor Monstruo del Mundo.

Arist- Et mayor Monstruo los Zelo» 
son siempre.

Tetr. Poique uingUQ»

,y , ‘qüien al peligro se expuso .
We libertarte.

VjTfá'. En llorando
de Marlene el infortunio.

V ilif- En que ác.iba la tragedia, 
donde se cumplió ‘u iofluxo. 

Volid. Como ,1a escribió su Autor, 
no como l? imprimió el hurto, 
de quién es su estudio echar 
i  j tc d e r  otros estudios.

*  UlUfi  tn lih r .A , d, Qu¡t¡ 2  t¿ ,n Z '^ lT
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